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Pravidelna strava vo Viedni

Mohol som ho tam ndjst kazdé poludnie, sedel na lavi¢ke v Rat-
haus Parku s malym tu¢nym vreckom redkoviek zo sklenika v lone
as flasou piva v ruke. VZdy si priniesol vlastni solni¢ku; musel ich
mat tucty, lebo si z tej hromady neviem vybavit nijaka konkrétnu.
Nikdy to vSak neboli nejaké vyrazné solnic¢ky, a dokonca raz
jednu aj vyhodil; jednoducho ju zabalil do prézdneho vrecka od
redkoviek a odhodil ju do jedného zo smetnych kodov v parku.
Kazdé poludnie vzdy td istd lavicka - t4 s najmenej trieska-
mi na okraji parku, najbliz$ie k univerzite. Ob¢as mal so sebou
aj zapisnik, ale vzdy mencestrovd maskd¢ovi bundu s boénymi
vreckami a s velkym tloznym vakom na chrbte. Redkovky, flaga
piva, solni¢ka a niekedy z4pisnik - to vSetko v dlhom vypuéaju-
com tloznom vrecku. Ked kracal, neniesol si v rukach nié. Tabak
a fajky mal v bo¢nych vreckach bundy; mal aspon tri r6zne fajky.
Hoci som predpokladal, Ze je $tudent ako ja, nevidel som ho
predtym v nijakej univerzitnej budove, len v radni¢nom parku
kazdé poludnie potas prvych jarnych dni. Casto som sedaval na
lavi¢ke oproti nemu, ked'jedol. Ja som mal svoje noviny a bolo to
vynikajice miesto na pozorovanie diev¢at krd¢ajucich po chodni-
ku; mohli ste sa pozerat na ich nohy bledé na konci zimy s kost-
natymi kolenami, diev¢atd v blizkach, v priesvitnych hodvébnych
Satach. No on ich nesledoval; len tam ostrazito sedel nad svojim
vreckom s redkovkami ako veveri¢ka. Slnko mu svietilo pomedzi
latky lavi¢ky do lona, Ze vyzeral ako zebra.
Vyse tyZdna som ho takto pozoroval, kym som si nev§imol dalsi
z jeho zvykov. Nieco si ¢arbal na vrecko s redkovkami a tie drobné
utrzky si vzdy odkladal do vrecka. No ¢astejsie si pisal do zapisnika.
Jedného diia urobil toto: videl som, ako si vopchal do vrec-
ka drobnt pozndmku na vrecku s redkovkami, odisiel od lavicky
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a o ktisok dalej na chodniku sa rozhodol este raz sa na tiu pozriet.
Vytiahol ten kiisok papiera a pretital si ho. Potom ho odhodil, a ja
som si pre¢ital toto:

Je nevybnutné fanaticky dodrZiavat dobré zvyky.

A7 neskor, ked som ¢ital jeho sldvny zépisnik — jeho Poéziu,
ako o nom hovoril -, som si uvedomil, Ze tato pozndmku celkom
neodhodil. Iba ju trochu zmenil.

Pre dobré zvyky sa oplati byt fanaticky.

No vtedy v Rathaus Parku s malym zdrapom papiera z vrec-

ka na redkovky, som nedokdzal odhadnut, Ze je basnik a autor

max{m; myslel som si len, Ze je to zaujimavy chlapik, s ktorym by
bolo fajn sa zozndmit.
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Tazké éasy

Na Josefsgasse, za budovou Parlamentu, je miesto, kde sa daju
dobre kupit motorky z druhej ruky. Za to, Ze som ho objavil, sa
moézem podakovat doktorovi Fichtovi. Prave zo skusky u doktora
Fichta som ned4vno vyletel, ¢im som sa dostal do takej nélady, Ze
som zmenil svoj obediiaj§f ritudl v Rathaus Parku.

Presiel som mnoZstvom malych klenieb zapachajucich tak tro-
chu po modiari, popri pivni¢nych obchodoch s plesnivejucimi $a-
tami do ¢asti s gardZami, obchodmi s pneumatikami a automobi-
lovymi stdiastkami, kde za$pineni muzi v overaloch s hrkotanim
gulali von na chodnik vselijaké veci. Ndhodou som narazil na $pi-
navy vyklad, ktory mal v rohu karténovi vyvesku U FABERA;
ako reklama tam nebolo ni¢ okrem hluku, ¢o sa valil von z otvo-
renych dveri. Kidoly vyfukového dymu tmavé ako burkové mra-
ky, séria reviicich vystrelov, ktoré sa odrazali a vznésali dohora.
Cez vyklad som rozoznal dvoch mechanikov, ako tdruja skrtiaci
ventil dvoch motocyklov; na plodine najbliZie pri okne boli aj
daldie motorky, no tie boli lesklé a tiché. Na beténovej podlahe
pri dverach, strdcajic sa vo vyfukovych plynoch, boli roztrisené
rézne ndstroje a vekd z nddrzi - spice z kolies a rafiky, blatniky
a kable - a dvaja zaujati mechanici sa zohynali nad motorkami;
hrali sa so $krtiacou klapkou, pridavali a uberali plyn. Vyzerali
pritom tak vaZzne a tak sa sustredili na zvuk ako nejaki hudob-
nici, ked'si ladia néstroje pred koncertom. Vdychol som vzduch
od dverd.

Hned spoza nich ma sledoval akysi $edivy muz v obleku so $i-
rokou zamastenou fazénkou; najmatnej$ou ¢astou jeho odevu boli
gombiky. O dvere vedla neho sa opieralo velké retazové koleso —
spadnuty mesiac so zubami ako pila, tak velmi natrety vazelinou,
az absorboval véetko svetlo, ktoré sa hned odrazilo na mna.
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»Herr Faber osobne, ozval sa muz a pichol sa palcom do hru-
de. Vyviedol ma von z dveri naspit na ulicu. Ked sme boli dalej
od hluku, prezeral si ma s lahkym tsmevom, ktory odhaloval zla-
té korunky.

,Al“o0zval sa. ,Univerzita?

»Ak boh da; odvetil som, ,ale je to nepravdepodobné:

yDolahli na vas tazké ¢asy?“ vypytoval sa Herr Faber. ,, Akt mo-
torku si predstavujete?”

,Nil si nepredstavujem,‘ odvetil som.

,A, nikdy nie je lahké sa rozhodnut; povedal Faber.

»Je to hrozné) sihlasil som.

,No, ved to pozndm, povedal. ,Niektoré motorky st pod vami
ako $elmy, vdzne — naozajstné $elmy! A niektor{ udia presne to
chcd. Presne to hladaju!“

»2Mdam zdvrat, uz len ked'si to predstavim,* vyhldsil som.

LPresne, presne,‘ povedal Herr Faber. ,Viem, ¢o méte na mysli.
Mali by ste sa porozpravat s pinom Javotnikom. Je §tudent — ako
vy! Kazdu chvilu sa vrati z obeda. Pan Javotnik je v tom majster,
naozaj vie ludom poméct rozhodnt sa. Virtuéz v rozhodnutiach !

JUZasné“ povedal som.

»A moja radost a moja ulava,“ povedal. ,Uvidite“ Herr Faber
nahol svoju slizkt hlavu nabok a s Iibeznym vyrazom nacaval
zvukom vrrr, vrrr, vrrr, &o vydavali motorky za dverami.
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Selma podo mnou

Péana Javotnika som spoznal podla jeho mencestrovej polovnic-
kej bundy s fajkami, ktoré mu tréali z bo¢nych vreciek. Vyzeral
ako mlady muz, ktory sa vratil z obeda a tsta ho $tipu od slanej
chuti.

,Al“ozval sa Herr Faber a urobil dva drobné kroky, ako keby
ndm chcel zatancovat. ,Pén Javotnik, tento mladik sa nevie roz-
hodntt,“ upozornil ho.

»lakze tak — predo si nebol v parku?“ ¢éudoval sa Javotnik.

LA Core zapi$tal Herr Faber. ,Vy sa poznate?“

,Velmi dobre;* odvetil Javotnik. ,Povedal by som, velmi dobre.
Toto bude to najosobnejdie rozhodnutie, to som si isty, Herr Fa-
ber. Keby ste nds nechali

»,No dobre,* odvetil Faber. ,Velmi dobre, velmi dobre, a odkra-
dol sa od nds, vrétil sa k vyfuku vo dverdch.

»,Grobian, samozrejme, vyhlésil Javotnik. ,Nemds v imysle
ni¢ kapit, vsak?“

,Nie,“ odvetil som. ,Len som sa tu ndhodou ocitol

,2Divné, Ze som ta nevidel v parku

yDolahli na mria tazké ¢asy, odvetil som.

»U koho si mal skisku? spytal sa.

,U Fichta“

»Teda Ficht. M6Zem ti o iom nielo povedat. Md zhnité dasnd,
medzi semindrmi pouziva mald kefku - natiera si dasnd nejakym
svinstvom z hnedej flasti¢ky. Z jeho dychu by uschla aj burina. Aj
naiiho dolahli tazké ¢asy:

y2Dobre vediet,“ poznamenal som.

,Vobec ta nezaujimaju motorky? spytal sa. ,Mrtia dno, najradsej
by som na nejaku skotil a odisiel z tohto mesta. Vieder sa k jari
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chovd macossky, naozaj. Ale, samozrejme, nemohol by som dat
viac ako polovicu za hociktortt motorku tam vnutri“

»Anija, odvetil som.

Vazne? divil sa. ,,Ako sa volag>

,Graffy prezradil som mu. ,Hannes Graff*

,2INo, Graff, je tam vnutri jedna takd zvla$t peknd motorka, ak
by si sa niekedy chcel vybrat na vylet

»2Nemohol by som dat viac ako polovicu, vies, a zd4 sa, Ze ty si
viazany k tejto praci,‘ odvetil som.

»Ja nie som nikdy viazany,“ vyhlasil Javotnik.

,INO mozno si si tu zvykol; povedal som mu. ,,Zvykom sa ¢lovek
nemd vysmievat, vie$“ Na chvilu sa oprel dozadu o pdty, vybral si
z bundy fajku a poklepal si fiou o zuby.

»Aj ja som za kazdu dobrt $ialenost, vyhldsil. ,Volam sa Siggy.
Siegfried Javotnik

Hoci vtedy si to nepoznadil, neskor tito myslienku doplnil do
svojho zdpisnika pod upraveny ver$ o zvyku a fanatickosti sfor-
muloval novd maximu.

Nechajte sa slastne viest skutocnym pudom!

V to popoludnie na chodniku mozZno nemal u seba z4pisnik
alebo zdrap z vrecka redkoviek a musel citit naliehanie Herr Fa-
bera, ktory na nds zizal tak uzkostlivo, az mu hlava vytféala von
zo zadymenej gardze ako hadf jazyk.

»Pod so mnou, Graff; presvied¢al ma Siggy. ,Posadim ta na
$elmu

Presli sme po klzkej dldzke gardZze k dverdm na zadnej stene,
na ktorych visel ter¢; dvere aj ter¢ viseli nakrivo. Ter¢ bol cely
rozhryzeny, jeho stred bol nerozoznatelny od zachlpenych kus-
kov korku vSade naokolo, akoby ho napadli franctizskymi kla¢-
mi namiesto $ipok alebo akoby ho $ialenf mechanici roztrhali
v zuboch.

Vysli sme von do uli¢ky za gardZzou.
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»Ach, nuz, Herr Javotnik, oslovil ho Herr Faber. ,Myslite to
vazne?

yomrtelne,“ odvetil Siegfried Javotnik.

Bola prikrytd lesklou ¢iernou plachtou a opierala sa o stenu ga-
réze. Zadny blatnfk mala hruby ako méj prst, tazké kusisko chré-
mu, na ktorom prischlo sivé blato, hlboko vryté do zadnej pneu-
matiky, a prekrylo jeho pévodnd farbu - pneumatika, blatnik
a medzi nimi dokonald zivajica medzera. Siggy stiahol plachtu.

Bola to stard, iboho vyzerajica motorka, ktorej chybali jemné
linie a vyplnené miesta; medzi jednotlivymi ¢astami mala volny
priestor, kam by nejaky babrdk mohol vsuntt $katulu na naradie,
maly otvoreny trojuholnik medzi motorom a nddrzou — nadrz,
$tthla &ierna slza sedela ako prili§ mala hlavicka na objemnom tele;
bola takd nddhernd, ako je niekedy zbrari — napriek svojej evident-
ne nepeknej funkcii. Bola tazkd, to dno, a vyzerala, akoby vtiahla
brucho do seba, ako vychudnuty zhrbeny pes vo vysokej trave.

SVirtudz, tento chlapec!“ odugevnioval sa Herr Faber. ,Je mojou
radostou a pote$enim

»Je britskd; ozndmil Siggy. ,Royal Enfield, pred par rokmi vy-
robili pdr tychto kaskov. Vyzerd tak dobre, ako funguje. Sedemsto
kubickych centimetrov. Nové pneumatiky a retaze, spojku sme
opravili. Je ako nov4

»lento chlapec, on tato starkd fakt miluje!“ rozohnil sa Faber.
Vo svojom volnom ¢ase na nej robil tplne sdm. Je ako novd!

»Je nova, jasné, zasepkal Siggy. ,Objednal som z Londyna novi
spojku, novu retaz, piesty a krizky a on si myslel, Ze je to na iné
motorky. Ten stary zlodej nepozna jej pravi cenu.

1«

LPosadte sa na fiu!“ vyzval ho Herr Faber. ,Len sa posadte a po-

citite pod sebou $elmu!“

yldeme pol na pol; zaSepkal Siggy. ,Ty to zaplati$ hned teraz
aja ti to vratim zo svojich vyplat

LNastartuj ju,‘ povedal som mu.

»INuz,“ ozval sa Faber, ,pdn Javotnik, nie je celkom pripravend

na $tart v tejto chvili, ¢ je? Asi v nej nie je benzin
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»Ale nie odporoval Siggy. ,Mala by sa dat nastartovat hned
teraz.“ Pre$iel popri mne a nakopol nozny $tartér; trochu sa pohral
s motorom — posteklil karburdtor, oneskoril zazih a opét pridal.
Potom sa postavil vedla mna a celou silou dopadol na $tartér. Mo-
tor nasal palivo a zakaglal, no tycka $tartéra sa vymrstila naspat,
znovu na nu sko¢il a edte raz, a tentoraz sa motor chytil — nie
s ostrymi zvukmi vrrr, ale s niz$imi, pravidelnej$imi vybuchmi vr,
vr, vr, s dunivym zvukom ako traktor.

yPolujete to? skrikol Herr Faber, ktory sa zrazu zapoc¢aval —
hlavu nahol nabok a rukou si prechddzal po tstach, ako keby ¢akal,
7e zatuje klepat ventil, ale nezatul. Cakal, Ze bude pocut nejaky
zadrh pri volnobehu, ale nepocul ni¢ - aspori nie celkom. Hlavu
nahol nabok ete viac.

SVirtudz,“ pochvdlil ho Faber a tvéril sa pritom, akoby tomu

naozaj veril.
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Selma Herr Fabera

Kanceldria Herr Fabera bola na prvom poschodi garaze, ktora vy-
zerala, ako keby nemohla mat prvé poschodie.

»10 je ale smradlavy hajzel“ podotkol Siggy. Herr Faber za¢inal
byt z jeho sprdvania nervézny.

,UZ sme urdili cenu toho kaska? spytal sa Faber.

»Ano, urili* odvetil Siggy. ,Dvetisic sto &ilingov, tak to bolo,
Herr Faber*

»Ach, velmi dobrd cena; povedal Faber neistym hlasom. Za-
platil som.

»A mohol by som vés otravovat este trochu, Herr Faber?“ spy-
tal sa Siggy.

,Co zatipel Faber.

»Mohli by ste mi dat cely m6j doterajsi plat? dozadoval sa
Siggy.

»Ale, Herr Javotnik!“ zvolal Faber.

»No tak, Herr Faber;* naliehal Siggy. ,Vedeli by ste to zariadit?

»1y si ale prefikany, chce$ ibohého starca obrat o peniaze;‘ po-
stazoval sa Faber.

,»No, sprostredkoval som pre vés par vynimo¢nych keftov;* po-
vedal Siggy.

»o1 $pinavy mlady prefikany pankhart,“ ulavil si Herr Faber.

LVidis, Graff?“ spytal sa ho Siggy. ,Ach, Herr Faber, som pre-
sved&eny, Ze vo vaSom neZnom srdci sa ukryva skuto¢nd $elma.“

»Hajzli!“ zareval Herr Faber. ,Zlodejski hajzli viade, kam sa
pozriem!“

,Keby ste mi mohli vyplatit méj doterajsi plat,‘ naliehal Siggy.
,Keby ste to len mohli urobit. Odidem tu s Graffom. Musime este
nieco trochu doladit

A skrikol Faber. ,T4 motorka nepotrebuje ni¢ doladit!
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Jemné doladenie

Vecler sme sedeli v kaviarni Volksgarten a kochali sa vyhladom
na skalku az k stromom a pozerali dolu do mldk, v ktorych sa od-
razali zelené a Cervené svetielka natiahnuté nad terasou. Vietky
dievéata boli vonku; pomedzi stromy sem doliehali ich hlasy tak
naliehavo a vzru$ujuco; ako vtitiky, dievéatd v meste vzdy pred-
chadzal hluk - podpétky na chodnfku a sebaisté hlasy, ktorymi sa
zverovali jedna druhe;j.

»No, Graff, je to noc plnd kvetov; rozplyval sa Siggy.

»10 je; stihlasil som. Prvd tazkd jarnd noc, s vlhkou, tazko zapa-
matatelnou hort¢avou vo vzduchu a diev¢ata s holymi ramenami.

,Bude to super vylet prdsk! prdsk!“ zvyskol Siggy. ,Myslel som
na to uz dlho, Graff, a viem, ako to nepokaslat. Nijaké planovanie,
Graff - to je prvd vec. Nijaké trasy na mapdach, nijaké ddtumy, kedy
sa niekam dostat, ani kedy sa vratit. Len si to predstav! Predstav
si hory, alebo si predstav pldZe. Pomysli na bohaté vdovy a sed-
liacke dievéatd! Potom len ukdZ smerom, kde si myslis, Ze budu,
a takisto si vyber aj cesty — podla zdkrut a vrchov. To je druhd vec -
vyberieme si cesty, ktoré bude tdto $elma milovat.

»Ako sa ti pa¢i motorka, Graff?“ spytal sa ma.

»2Zboziujem ju,‘ povedal som mu, hoci ma na nej neodviezol
dalej ako par blokov, od Fabera cez ndmestie Schmerlingplatz po
Volksgarten. Bola to skveld, hlu¢nd, pulzujica vec pod vami - roz-
biehala sa ako velkd ostrazitd macka; chodci z nej nesptdtali zrak,
aj ked’bezala len na volnobeh.

,ODbIubis si ju este viac,“ povedal Siggy. ,Vysoko v hordch. P6j-
deme do Talianska! Budeme cestovat nalahko - to je tretia vec,
cestovat nalahko. Vezmem si svoj velky ruksak, vietky nage veci
ddme do jedného vaku a spacie vaky skritime na vrch. Ni¢ iné.
Len pér udic. Cestou cez hory do Talianska budeme chytat ryby.
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yorat na doktora Fichta!“ vykrikol.

yorat naitho,‘ pridal som sa.

»INech mu vypadaja vsetky zuby!“

»V opere.

»Srat naitho nadobro!“ zvolal Siggy. A potom sa spytal: ,Graff?
Nie je ti Itto, Ze si vyletel, ¢i dno? Chcem povedat, nezdlezi na
tom az tak velmi

,NNa tom nezélezi, vyhldsil som a fakt na tom nezélezalo, ked
noc vonala ako vlasy mladého dievéata. D1hé kondre tazkych stro-
mov sa hrbili, svi$tali nad skalkou a tlmili zvuky v mldkach.

»okoro rano si pobalime veci a vypadneme;* navrhol Siggy. ,UZ
nds potujem! Prehrmime okolo univerzity, skor ako si Ficht vy¢isti
dasnd! Vypadneme z Viedne, skor ako si ods$tupluje svoju flagu
s tym svinstvom.

Péjdeme popri paldci. VSetkych zobudime! Budt si mysliet, Ze
je to Strassenbabn, ktord usla z kolajnic, alebo hroch!“

yPrdiaci hroch; kontroval som.

»Celd arméda prdiacich hrochov!“ zvolal Siggy. ,A potom bu-
deme vonku na krivolakych cestdch. Budeme mat stromy nad hla-
vami a svr¢ky ndm budd padat z heliem

»Ja nemam helmu, povedal som.

»,Mam pre teba jednu,‘ povedal Siggy, ktory sa na tento vylet
pripravoval.

,Co este potrebujem? spytal som sa.

,Ochranné okuliare; povedal. ,Aj tie mdm. Pilotské okuliare
z prvej svetovej vojny — zabie odi so zltymi sklami. St fantastické!
A bagance, povedal Siggy. ,Mam pre teba naozaj super bagance

»2Mali by sme ist balit, povedal som.

,INo, mali by sme dorazit pivo:

»A potom vyrazit.‘

1«

SVyrazit s hrmenim!“ povedal Siggy. ,A zajtra vecer si usrkne-
me z rieky v hordch alebo budeme pit vodu z jazera. Spat v trave
a vstavat so slnkom:

»S rosou na perdch

19



»S vidieckymi diev¢atami okolo nés!“ povedal Siggy. ,Ak ne-
pride k BoZiemu zdsahu

Tak sme to dopili. Z terasy bolo po¢ut matez hlasov, tvére pri
stoloch okolo nds plavali a poskakovali v nasich pivach.

Potom sko¢il na nozny $tartér a ozval sa vzdialeny zvuk piestov,
ktory akoby vychddzal celé kilometre spod motora. Zapo¢uval som
sa do vréania, ked' motor nasko¢il, a pomalého bezpe¢ného bub-
novania, ked'siel na volnobeh. Siggy ho nechal zahriat a ja som sa
poobzeral ponad Zivé ploty na stoly na terase. Ludia, ktor{ sa na
nds pozerali, neboli podrdZdenti, ale prestali mrmlat a nahli hla-
vy smerom k ndm; pomalé tempo ndgho motora ladilo s rytmom
prvych poryvov tazkého jarného vzduchu.

V zadnom vaku Siggyho polovnickej bundy sa objavila nova
hréa; ked' som sa znovu pozrel na stdl, véimol som si, Ze zmizla
solnicka.
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Prvy bozi zasah

Riadil Siggy. Presli sme cez obltk na Ndmestie hrdinov; naklo-
nil som hlavu dozadu a pozoroval som, ako holuby lietajd me-
dzi strechami budov; z vlddnych budov na mia hladeli buclatf
barokovi anjelici. Cez sldvny Zlty odtieil mojich pilotskych oku-
liarov z prvej svetovej vojny sa mi rdno zdalo zlatdie, nez naozaj
bolo.

Po Mariahilferstrasse krdcala akési starena, ktord Zula Zuvatku
a tla¢ila ndkupny vozik s kvetinami. Zastavili sme sa na chodni-
ku vedla nej, aby sme si kupili par krékusov; stréili sme si ich do
vetracich dierok v motorkérskych prilbach. ,Z tychto chalanov ni¢
dobré nevzide, zahundrala bosorka so zhnitymi dasnami.

Viezli sme sa dalej a hddzali kvety diev¢atdm, ktoré ¢akali na
autobus. Dievcatd si zlozili z hlavy $atky; trepotali sa im okolo
krku a vd¢Sina z nich uz kvety mala.

Vyrazili sme zavlasu, stretli sme sa s konskymi povozmi priché-
dzajicimi na Naschmarkt so zeleninou, ovocim a dal$imi kvetmi.
Raz sme predbehli kotia ohlu$eného dopravou, ktory sa vzpinal,
ked za¢ul nasu motorku. Veseli povoznici vykrikovali zo $kripa-
jucich kozlikov; niektorf ko¢i$i mali so sebou manzelky a deti; bol
to ichvatny deri.

Schénbrunn vyzeral opusteny; nijaké autobusy s turistami, nija-
ké davy s fotoapardtmi. Nad zdmockym pozemkom visela chladna
hmla; riedky opar sa vzndsal nad upravenym zivym plotom a pla-
zil sa ako korytnacka po zelenych trévnikoch. Hladeli sme, ako sa
krajina prevaluje k ndm a zase mizne.

Na predmesti Hietzingu, na vidieckom okraji zdmockych po-
zemkov, sme zacitili prvé zdvany zapachu zoo.

Zastali sme na semafore a hluk motora beZiaceho na volnobeh
prehludilo trabenie slona.
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»2Mdame dost ¢asu, v§ak? vypytoval sa Siggy. ,Chcem povedat,
Ze podla miia mdme vietok ¢as sveta

»2INemali by sme odist z Viedne bez toho, aby sme videli, ako
jar vtrhla do zoo*

Nuz, d4no — Hietzingskd zoo s kamennou brédnou, cez ktort
vpustal ludi muz v &apke so zelenym $iltom, pripominajuci zabu.
Siggy zaparkoval motorku radsej dalej od stromov, od ich kvap-
kajticej miazgy, zarovno s budkou, kupolovitym stdnkom preda-
vaca listkov. Nad nim sme videli hlavu Zirafy, ktord sa hojdala na
krku vysokom ako ty¢. Vratké telo Zirafy nasledovalo krk; jej nohy
s kopytami ako vedrd sa snazili drzat krok. Na brade mala odraté
miesto bez chlpov, ktoré si $krabala o vysoky dréteny plot.

Zirafa sa zahladela pozdi# linie plota ku sklenikom botanic-
kych zdhrad; tabule skla boli este stale chladné s kvap6¢kami rosy.
V kamenistej uli¢ke nebol nikto iba &isti¢ klietok, ktory sa zohynal
nad zmetdkom.

Hietzingska zoo tu nebola dlho, ale budovy boli staré ako Schén-
brunn; bola siéastou zdmockého pozemku, jej budovy boli teraz
v troskach — bez striech, ¢asto len s tromi mdrmi, s otvorenymi
priestormi vyplnenymi mreZzami alebo prie¢kami. Zvieratd zde-
dili ruiny.

Zoo sa prebudzala a vydavala pritom roézne zvuky. Mroz grgal
vo svojom mutnom jazierku; na jeho okraji sme videli nehybné
staré ryby, mroZ ich vyhadzoval von a na fizoch mu ostdvali $u-
piny. Jazierko s katkami rozpravalo o ratiajkdch a o nie¢o dalej
v ulicke si nejaké zviera btchalo hlavu o klietku.

Pavilén so vzdcnymi vtdkmi nds privital hlukom - malé a velké
ddmy v slugivych klobutikoch so zlomenymi hlasmi zboristiek;
kondory s fidnym perim sedeli ako nemilosrdn{ vlddcovia na po-
padanych stlpoch, usadené na spadnutej buste nejakého habsbur-
govského velikdna. Privlastnili si piedestdly a zazerali na pletivo
natiahnuté na troskdch nad nimi. V burine na zemi lezala rozpdra-
nd mrsina ovce, a nejaky vtali Juhoameri¢an s hrdzostradnym roz-
patim kridel mal kisky starého masa v pierkach na hrudi; muchy
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cikcakovito lietali z ovce na vtédka a kondor po nich sekal svojim
vribkovanym zobdkom farby kosti.

»INasi opereni priatelia, vyhlasil Siggy a i$li sme sa pozriet, ¢o
to dupoce v klietke.

Bol to sldvny 4zijsky medved usaty, hojdal sa skréeny v rohu
klietky a zadkom pritom udieral do mrezi. K mape sveta bola pri-
pevnend aj mald vytlacend legenda o medvedovi, s oblastou jeho
vyskytu vytietiovanou nacierno. Cervend hviezditka oznalovala
miesto v Himal4jach, kde ho odchytil ¢lovek, ktory sa volal Hinley
Gouch. Azijsky medved udaty, ako vysvetloval text, mal klietku,
ktord bola odvratend od ostatnych medvedov, lebo sa ,rozzuril
ked'ich videl; bol to obzvl4st divoky medved;, ako tvrdil opis. Ze-
lezné mreZe ho uzatvérali v jeho trojstrannej ruine, lebo by sa
podhrabal aj cez betén.

»Rad by som vedel, ako ho stary Gouch dostal,* vyhlasil Siggy.

»Asi do siete) odvetil som.

»Mozno ho prehovoril, aby prisiel do Viedne, povedal Siggy.
No nemysleli sme si, Ze Hinley Gouch bol Viedencan. Skér to bol
jeden z tych pochabych Britov, ktory s pomocou stovky statnych
Serpov zahnal medveda do pripravenej jamy.

»Bola by to zdbava zase ho dat dohromady s Gouchom;* vyhldsil
Siggy a na ostatné medvede sme sa uz nesli pozriet.

Uli¢kou prichadzali dalsi ndvstevnici a nejaka skupinka sledova-
la Zirafu, ako si $kriabe bradu. Budova pred nami bola vyhradena
pre malé cicavce; bola to prebudovand zrtcanina so $tyrmi viac
¢i menej pdvodnymi stenami, strechou a zadebnenymi oknami.
Vo vnutri, ako ndm hovorila vyveska, boli no¢né zvieratd — ,kto-
ré vzdy spia a v inych zoo st neviditelné® No tu mali v klietkach
s hrubym sklom infradervené svetlo a zvieratd sa spréavali, akoby
bola noc. Videli sme ich vo fialkastej Ziare, ale svet za ich sklom
bol pre ne &ierny; bez podozrenia pokracovali vo svojich noénych
zvykoch a vébec netusil, Ze ich sledujeme.

Bol tam hrab4g, alebo podzemné prasa, ktoré sa zbavovalo sta-
rych $tetin na drsnej tabuli visiacej nad nim. Boli tam mravéiare
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velké, ktoré oblizovali chrobdky zo skla, aj stromova krysa z Mexi-
ka. Bol tam aj pes usaty a lemur kata; letioch s dvoma prstami,
ktory, ako sa zdalo, zachytéval hore nohami nase pohyby na opa¢-
nej strane skla - jeho malé tmavé o¢ka, mensie ako jeho nozdry,
nds zmatene sledovali vo vonkaj$om svete, ktory pretiho nebol
uplne temny. Pre ostatné no¢né tvory tam vs$ak nebolo ni¢; pre
vakovevericu ani pre dtlora vdhavého nebolo za infradervenymi
1G¢mi za sklom vObec ni¢. A mozno ani pre leniocha; mozno mal
len zdvrat z toho, ako visel dolu hlavou, preto po nds zméitene
behal pohladom.

V uli¢kdch medzi klietkami bola tma, ale dlane ndm fialovo sve-
tielkovali a pery sme mali zelené. Na sklenenom doméeku mrav-
Liarov velkych bola o nich $pecidlna tabulka; $ipka oznalovala
maly Zlab na spodnom okraji skla, ktory viedol do mrav¢iarovho
brloha. Ked'ste tam vsunuli prsty, mrav¢iar prisiel, aby ich olizal.
Dlhy jazyk presiel bludiskom, ktoré zabratiovalo svetu, aby sa do-
stal dnu; ked mravéiar nasiel v tme prst, v o¢iach sa mu zaiskrilo.
No inak lizal ako kazdy iny jazyk, a prave vdaka nemu sme sa citili
blizsie k zvykom no¢nych zvierat.

»Ach, Boze!“ zastonal Siggy.

Ludia uZ nasli pavilén malych cicavcov. Deti v infracervenych
ulickach pistali; mali svetlofialové vlasy a svetloruzové o¢i, vrteli
zelenymi jazykmi.

Vydali sme sa po hlinenom chodniku dalej; uz sme mali dost
ruin. Prisli sme na otvorené priestranstvo, kde boli r6zne stepné
zvieratd vratane antilop. NuZ, tu to bolo lepsie. Zebry oriuchdvali
zem popri plote, opierali sa jedna o druht a fakali si navzdjom do
usi; ich pasiky mali opalny vzor ako $estuholniky plota a takmer
sme dostali zdvrat, ked sme ich videli pohybovat sa.

Po chodniku k ndm prichddzal maly strapaty chlapéek, ktory fu-
¢al a v behu sa drzal za rozkrok. Chlapec prebehol popri nés, zastal
a prehol sa, akoby ho kopli. Zovretd past mu klesla medzi kolend.
yPreboha! Gule!“ zahudal. Potom sa znovu spamétal a odbehol po
hlinenom chodni¢ku pre¢ od nas.
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Urite prave videl antilopu losiu s rohmi ako rapir, velmi dlhy-
mi a takmer rovnymi, $pirdlovito zato¢enymi v spodnej polovici
a zvazujicimi sa dozadu rovnobezne s vraskavym ¢elom a rovnym
¢iernym nosom. Ur¢ite videl stard antilopu losiu pod jej ttlym
stromom, ktory poskytoval tiefi posiaty slne¢nymi $kvrnami, ¢o
jej dopadali na chrbét, aj nezny budiaci pohlad jej velkych &ier-
nych o¢i. Bol to samec antilopy losej, ustdili sme podla silného
hrudnika a krku husto posiateho vraskami. Chrbét sa mu zvazoval
od hrbu po zadiatok chvosta. Urtite to bol samec od zadku az po
8lachy na $tfhlych nohdch.

»Boze, Siggy, povedal som. ,,Aké velké, o mysli§

,Tie najvacsie, Graft, povedal Siggy. Museli visiet $ikmo, aby
sa mu zmestili medzi stisnuté stehnd.

Pretitali sme si o pévode antilopy losej z Vychodnej Afriky,
»Nnajlepsie vyzbrojenej zo vsetkych antilop®

yHinley Gouch nemal nikdy gule na to, aby bol za toto zodpo-
vedny; povedal Siggy.

A bola to pravda, ako sme si preditali — tato antilopa losia sa
narodila v Hietzingskej zoo a z toho ndm bolo smutno.

Vybrali sme sa po hlinenom chodniku naspat k bréne; precha-
dzali sme popri v8etkych tabulkdch hrubokoZcov a len rychlo sme
kukli na mala kenguru: ,,Zndma a velmi agilnd kengura, ktord Zije
v kopcoch “ Prevalovala sa na boku, opierala sa o laket a $krabala
si bok zovretou pastou. Pozrela sa na nds dlhym unudenym po-
hladom.

Potom sme presli okolo tabulky Velké Selmy a okolo ligotavé-
ho zeleného $iltu predavaca listkov. Jeho stdnok bol obklopeny
néruzivym davom ludi. Prechddzajtice hlavy sa obratili smerom
k unavenému rannému revu leva; potom sa oto¢ili hore, aby po-
zdravili Zirafu.

Pred zoologickou zdhradou boli dve diev¢atd, ktoré obdivo-
vali nd§ motocykel. Jedno z nich ho obdivovalo tak velmi, Ze si
nai sadlo, objimajic nddrz kolenami; bolo to mohutné, prsna-
té dievca, ¢ierny sveter mu povazlivo vystupoval nad brucho
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a boky sa mu napdto zakolisali vzdy, ked zovrelo nddhern slzu
nadrze.

Druhé diev¢a stélo pred motorkou, prstami ohmatdvalo lankd
veduce k spojke a prednej brzde; bolo velmi chudé, skér mu vy-
tf¢ali rebrd neZ prsia. Jeho tvdr mala ZIty odtieti a malo smutné
$iroké usta.

»INuz, Siggy, toto je urcite Bozi zdsah, vyhlésil som.

A to nebolo este ani desat hodin rdno.
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Bozie cesty su nevyspytatelné

,Graff, tamtd tu¢nd urdite nie je moj typ, vyhlasil Siggy.

Ked sme prisli blizsie, v§imli sme si, Ze chudé diev¢a md pery
s modrastym nddychom, ako keby bolo dlho ponorené do vody
a prechladlo.

Siggy poznamenal: , Ani ta chudd nevyzera velmi zdravo. Graff,
mozno by si ju vedel vylie¢it

Ked sme dorazili az k nim, tu¢né dievéa povedalo svojej spo-
lo¢ni¢ke: ,Tak vidi§. Povedala som ti, Ze st to dvaja chalani, ktori
idd na vylet“ Natriasala sa na sedadle motorky a stehnd jej plies-
kali o nadrz.

»INo; zalal Siggy. ,Myslela si si, Ze sa na nej odvezies, &o?“

»Nemyslela, odvetilo tu¢né dievéa, ,ale vedela by som jazdit
na tejto vecicke, keby som chcela

»otavim sa, Ze by si to vedela,* pripustil Siggy. Potlapkal po
nadrzi a zabubnoval jej prstami po kolendch.

,Davaj si nattho pozor;‘ povedalo chudé dievéa. Malo ¢udny kf¢
na brade a neprestdvalo sa hrat s lankami; schililo sa pod riadidla,
lankd celé pomotané od toho, ako ich vykricalo.

,<Povedz, Graff; zaSepkal Siggy. ,Myslis, Ze ta chud4 je nakaze-
nd? Nevadi mi, ak ju budes chciet. Ja si vystadim s tymto starym
tu¢kom

Tu¢nd utrsila: ,Hej, chalani. Nekupili by ste ndm pivo?*

WV 200 je jeden stdnok s pivom, navrhla chuda.

»Prave sme boli v zoo,* povedal som.

Siggy zasepkal: ,Je to besnota, Graff. M4 besnotu.*

1«

»INeboli ste v zoo s diev¢atom pod pazuchou!“ povedala tu¢na.
»A stavim sa, Ze ste nepresli cez Tirolskt zdhradu. St tam mile
machu a papradia a mézete si tam vyzut topanky.

»INo, Graff, o povie$? spytal sa Siggy.
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,On je do toho cely Zeravy!“ zvolala td tu¢nejsia.

,Graft?“ naliehal Siggy.

L2INuz, jasné, pritakal som. ,Nepondhlame sa*“

,NN&s$ kurz uréuje osud, vyhlasil Siggy.

Vybrali sme sa do Biergarten, pivarne obklopenej medved-
mi. Vetky nds sledovali, okrem sldvneho 4zijského medve-
da usatého, ktorého klietka mu nedovoluje vidiet Biergarten ani
ostatné medvede.

Ladové medvede sedeli a dychéali v bazéne; obcas si pomaly
a nahlas zaplavali okolo. Hnedé medvede sa prechddzali, husty-
mi koZuchmi sa obtierali o mreZe; hlavami hojdali nizko nad ze-
mou v ostraZitom rytme, s ktorym sa narodili a uplne zbyto¢ne
nan nezabudli, bez ohladu na to, akd nemiestna tu bola ostra-
zitost.

Po vetre od nasho stola a ddzdnika s reklamou na Cinzano
sedel v spolo¢nej klietke skréeny, rozhorileny a zapachajtci par
vzicnych medvedov okuliarnatych z And — ,Medvede, ktoré vy-
zeraju ako z komiksu“ Vyzerali, akoby ich so smiechom vyhnali
z Ekvéadoru.

Siggy bol totdlne na nervy, Ze v Biergarten vdbec nemaju red-
kovky. Tmavé tu¢né dievéa sa volalo Karlotta a dalo si k pivu aj
petivo; ta chudd sa volala Wanga a nechcela ni¢ iba sladkasté ¢ier-
ne pivo. Siggy sa dotykal svojej tu¢nej Karlotty pod stolom; ruka
mojej Wangy bola suchd a chladna.

»Ach, mali by mat viac ladu pre ladové medvede, vyhlasila
Wanga. A uZ nijaky pre teba, pomyslel som si.

»Aj Siggymu by sa zislo trochu ladu;‘ povedala Karlotta. Ruky
stréila pod stdl a $métrajic ho hladala. Ofinu na jej Cele tvorili
drobné tmavé kudierky, lesklé a vlhké.

Medvede okuliarnaté mali bielu $kvrnu, ktord prechddzala od
¢ela po nos a na krk. Skulavé o¢i mali zamaskované ako lupici
v chlpatych &ernych hrekdch, podobne ako zvysok ich kozusiny;
ich kozuchy vyzerali ¢udne, akoby na nich spali, alebo ich niekolko
raz olizali teliatka. Dlhymi pazdrmi klopali o mury.
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Uboh4 Wanga si zlahka presla jazykom po perach, ako keby
zistovala, kde ich md popraskané a bolia ju.

»Je to vas prvy vylet? spytala sa.

»Ach, bol som viade moZne; vyhldsil som.

,V Oriente? spytala sa.

»Jasné, aj v Oriente”

,V Japonsku?

»V Bangkoku,“ odvetil som.

»Kde je Bangkok?“ spytala sa Wanga tak ticho, aZ som sa musel
nahnut, aby som ju pocul.

,V Indii;* povedal som. ,Bangkok, India“

»Ach, India;“ povzdychla si.

,Ludia st tam velmi chudobni®

,Ano, velmi* sthlasil som a dival sa, ako sa jemne dotyka svo-
jich ast - Gzke pery si zakryla svetlou dlanou.

LHej, ty tam!“ skrikla na mria Karlotta. ,NeubliZ jej. Wanga,
povedz mi, ak ti bude ubliZzovat*

»Rozpravame sa, povedala Wanga.

»Ach, je to mily chlapec;* vyhldsila Karlotta a pod stolom mi
svojim $madtrajicim prstom sposobila husiu kozu.

Medvede okuliarnaté sa opreli o seba, plece o plece; jeden
druhému si oprel hlavu o hrud.

,Graff, nemyslis si, Ze by sa Karlotte pé4¢ila antilopa losia? spy-
tal sa Siggy.

»Ja chcem vidiet hrocha, vyhldsila Karlotta. ,Hrocha a noso-
rozca

»Karlotta chce vSetko velké; vyhldsil Siggy. ,No, Karlotta, pre
teba je tu antilopa losia“

yStretneme sa s vami za pavilénom s hrochmi,“ povedal som,
lebo som nechcel, aby krehkd Wanga uvidela antilopu losiu. A tak
si Siggy zapisal do zapisnika:

Niekde musi$ viest Giaru.
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LKarlotta,“ povedal Siggy, ,,t4 antilopa losia ti spdsobi poriadny
$ok“ A Karlotta si dlatiou po$tchala brucho.

,Ha!“ ozvala sa.

Vzacne medvede okuliarnaté sedeli vzpriamene a uprene nds
pozorovali.
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Pavilén hrochov

Okolo vybehu pre nosorozce bola priekopa a za fiou plot. Keby sa
nosorozec pokusil prerazit plot, spadol by do priekopy a zlomil by
si nohy. Nosorozec mal kozu na kolendch popraskant a otvorent
ako pukliny na slnkom spelenej hline.

Vybeh, v ktorom mohol volne behat, bolo plochy a trdva bola
ubitd az na strnisko. Terén bol trochu vyvy$eny — bola to vysokd
suchd planina ohrani¢end plotom s vysokou Zeleznou brdnou sme-
rom k Tirolskej zdhrade. Keby ste si [ahli na zem tesne pred Tirol-
skou zahradou, uvideli by ste popod kondre stromov cez zdhrady
az po Maxing Park. Keby ste sa posadili medzi papradie, uvideli
by ste chrbdt nosorozca — vrch jeho hlavy akoby z naplaveného
dreva a $pi¢ku jeho rohu. Ked nosorozec bezal, zem sa otriasala.

Wanga a ja sme lezali v papradi, nakikali sme, ¢ uvidime Sig-
gyho a tu¢nt Karlottu.

»Kam budes teraz cestovat? spytala sa.

,K poldrnemu kruhu, odvetil som.

»Ach! Tak rada by som tam $la) povedala. ,Keby si cestoval
sam, poprosila by som ta, aby som mobhla ist s tebou:*

»A ja by som ti to dovolil,“ povedal som. No ked' som ju zalal
hladkat po predlakti, posadila sa a hladala Siggyho a Karlottu.

Zatuli sme Siggyho, ako tribi na nosorozca; chvilu som ho
nevidel, ale spoznal som jeho poeticky hlas. Zabucal niekde pri
vybehu nosorozca a zaluli sme Karlottu chichotat sa. Ked sme
ich zbadali, drzali sa za ruky za pavilénom hrochov a prichddzali
k brane Tirolskej zahrady.

Podla divokych o¢i Karlotty som zistil, Ze bude jednou z nas —
poznadend az do smrti; bude si pamadtat, Ze videla antilopu losiu.

»Schovajme sa im;‘ vyzval som ju a stiahol som Wangu na zem
medzi papradie.

31



O¢i mala vystrasené, no lahla si na chrbat objimajuc sa rukami.
,Karlotta!“ zvolala.

,1y! Chalan!“ zrevala Karlotta. ,NeubliZzujes jej>*

»Rozprdvame sa, tu sme,* prezradila jej Wanga.

Prisli k ndm popri plote; Siggyho plieskali vysoké paprade, jed-
nou rukou $métral dohora pod Karlottin sveter a objimal jej mo-
hutny bok.

,Nuz, Graff, na moju Karlottu urobila antilopa losia velky do-
jem,‘ vyhldsil Siggy.

»INa koho by neurobila?“ spytal som sa.

,Cim?“ spytala sa Wanga. ,,Cim urobila dojem?*

,10 nie je pre teba, drahd;* odvrkla jej Karlotta. ,Si mily chlapec,
ty; povedala mi. ,Nebolo to ni¢ pre Wangine o&i.

1«

»10 by mal vidiet cely svet!“ vyhldsil Siggy.

,Daj sa vypchat,‘ uzemnila ho Karlotta a tahala ho pre¢ na dalsi
ostrov¢ek s papradami.

Ked sme uz vetci lezali, nevideli sme jeden druhého. Blizko
pri zemi bola vzdugnd pasca a nad nami sa usadil silny zdpach
zvieracieho trusu.

»Myslim, Ze st to zvysky po nosorozcovi!“ zvolal Siggy.

»Alebo hrochovi, povedal som.

»Nieco velké a bohaté,“ povedal Siggy.

»2Hrochy nikdy nevychddzajt z vody,* vyhlasila Karlotta.

,»Ach, niekedy musia!“ odporoval Siggy. ,Tazko si predstavit..

Wanga sa schulila v ohybe méjho lakta, kolend zohnuté, chlad-
nu ruku mi poloZila na hrud. Poculi sme Siggyho a Karlottu $ucho-
tat; Siggy dvakrat zatrubil ako divy vtdk.

Nuz, ako madro dodéva zdpisnik:

Cas plynie, vdaka Bohu.
Potom sme zaluli Karlottu. ,Vébec nie si vtipny; vravela mu.
Ked som sa tam pozrel, uvidel som vystrett Siggyho ruku, ako

mava nad papradim mohutnymi bombarddkmi.

32



»1y si taky namysleny $aso, povedala Karlotta a zbadal som
jej holt hrubu nohu, ako sa vykopla dohora ponad papradie. ,To

K3

hddam nemysli§ vdzne, ty hajzel!“ vynadala mu. ,,Ach, s tebou
nemdze byt vietko v poriadku

Potom si Siggy sadol a uskrnul sa smerom k nd$mu ostrovéeku
s papradim; namiesto klobuka si dal na hlavu bombardaky $iro-
ké ako stehno. Karlotta po iom $vihla trsom buriny a Siggy ndm
zatancoval.

Ked ho Karlotta hladala, $vihala pri boku &ernou ¢ipkovanou
podprsenkou s ruzovou stuhou - jeden kogik mala plny maciny.
Hojdal sa jej na z4past{ ako prak bojovnika.

,Prichddza obrovska vrahyna,‘ vyhlasil Siggy.

Karlotte viseli prsia aZ k pohyblivému bruchu. Ked'sa jej vyhr-
nul sveter nahor, zachytil som zablesk tmavého hrotu bradavky.

Potom sa mi Wanga vytrhla z rik a rozbehla sa popri plote az
k brdne; bezala tak hystericky, ako list, ktory vietor und$a pre¢
v ndhlych poryvoch - cez branu von a zase naspéit do zoo.

»Hejl“ vykrikol som. ,Hej, Wanga!

»2Moja! Je moja, Graft;* zvolal Siggy. ,Dostanem ju‘ Hodil bom-
barddky Karlotte a sdm sa rozbehol pret.

,Nie!“zrukol som. ,Siggy, pdjdem ja!“ No Karlotta sa uz roz-
behla popri mne; ked som sa snazil s fiou udrzat krok, vrazila do
mila bokom a zhodila ma do papradia.

»Ach, tak ho nechaj, $asa; rozhodla a klakla si ku mne. ,Drahy
chlapée, ty si ale charakter. Ty nie si ani trochu ako on*“ Ked som
sa snazil sadnut si, ponorila mi tvar do gatiek a pridrzala ma pri
zemi. Potom nakukla pod sldvne nohavi¢ky a pobozkala ma tsta-
mi sladkymi ako broskyne. ,S§, $§ ti$ila ma a pritla¢ila ma o vlh-
ka zem.

Vélali sme sa v schovanom dusnom kuasku zdhrady padchnucom
po truse; zvuky zoologickej zdhrady sa spdjali a strécali vo $viha-
jucich papradiach a pod nosorozcom sa otriasala zem.

A ked sme znovu zaluli vtéky, ich hlasy zneli chraplavo a na-
liehavo. Velké Selmy vréali, len aby sa dostali k mésu a revolucii.
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,Cas kfmenia,“ poznamenala Karlotta. ,A e$te som nevidela
hrocha:

Snazil som sa krd¢at a ona ma nasledovala, nasmerovala ma
do pavilénu hrochov, k velkej nddrzi vsadenej do stredu sklenika,
so zdbradlim okolo vody, aby do nej nespadli deti. Spo¢iatku sme
nevideli ni¢ okrem tmavej vody.

»Ach, vyjde von, bude to kazda chvilu,* tvrdila Karlotta. Po-
gkrabala sa a uskrnula. ,,Svrbi ma lavy prsnik,‘ zagepkala. ,V pod-
prsenke mdm za nakladiak hliny“ Zamrvila sa a ustipla ma do
zadku; sledoval som spenent vodu, na ktorej sa vznasali kusy
ovocia a velké hojdajice sa kusy zeleru. Zrazu sa objavili bubliny.

Najprv sme uvideli nozdry — dve rozdavené diery, celkom be-
zodné -, a potom sa vynorili o¢i s hrubymi vie¢kami. Hlava sa mu
dvihala ¢oraz vyssie a dlha ruzovd papula sa ¢oraz viac otvdrala;
zazrel som pahyl nechutnej hrtanovej priklopky; z vlhkej praz-
dnej papule som zacitil cely kvetind¢ zhnitych mugkétov. Deti mu
do nej hadzali ovocie a on si oprel bradu o okraj bazéna; deti mu
hédzali aj barske oriesky, penové cukriky a pukance s karamelo-
vou polevou — no obdas tam hodili aj papierové vreckd, suveniry
20 200, staré noviny a jednu mald ruzovu tenisku. Ked' mal hroch
dost, odvalil si hlavu z okraja a z bazéna si spravil more. Postriekal
nds vodou a ponoril sa do nddrze.

»Znovu sa vynori,‘ povedala Karlotta. ,Boze, dokdzal by ma zo-
zrat celd naraz“

Na zadnej strane mohutnej Karlottinej nohy bolo vidno odtla-
¢ok paprade — presnd skamenelina na jej tmavom traslavom lytku.
Nepozorovane som sa vy$mykol od okraja nddrze a nechal som
Karlottu v paviléne hrochov.

34



Poznat svoju hranicu

»2Nechdpem, ako si to mohol spravit, povedal Siggy. ,Mas taky
zly vkus.

,Kam $la Wanga?“ spytal som sa.

»Niekde som ju stratil, Graff. Len som sa snazil zbavit sa tej
tu¢ibomby:

»Boli sme v paviléne hrochov; povedal som mu. ,,O par hodin
uz bude tma:“

,Dakuj za to, Graff. Uprimne, neviem, ako si mohol! Je isty bod,
vie$, kde by mal ¢lovek zastat a porozmyslat

»Keby sme odili teraz, boli by sme na vidieku este pred zotme-
n{m, naliehal som nariho.

LKarlotta!“ zvolal Siggy. ,Jednoducho si to neviem predstavit!
Hustd ako blato, ¢o? Povedal by som, Ze sa musi$ citit pospi-
neny:*

»1y nevychovany grobian!“ vynadal som mu. ,Dat si na hlavu
namiesto klobuika jej bombardéky a tancovat dookola ako $ago:

»Pozndm vsak svoju hranicu, Graff. Ach, dno.“ Zadal sa hrat
s motocyklom.

1«

»~Aké poondiato izasné!“ odsekol som. ,Mozno ta bude zauji-

mat, Ze to nebolo az také zlé. Vébec to nebolo zlé!“
,O tom nepochybujem, Graff; povedal. ,Sikovnost je beznej-
$ia nez krdsa“ Tento namysleny vyrok sa znovu objavuje aj v jeho

zdznamoch:
Sikovnost nenabradi ldsku.
Pri brane zoo ma ignoroval, vyhupol na $tartér a dopadol nari
celou védhou.

»o1 doktrindrsky chobot, Siggy, uzemnil som ho.
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No motor naskotil a on zac¢al priddvat a uberat plyn a pokyvka-
vat hlavou pri hudbe motora. Vysvihol som sa zarho a zapli sme
si prilby. Vzapati sme vyrazili vpred, ja s pilotskymi okuliarmi
z prvej svetovej vojny, aby som si sfarbil svet dozlta, prebudil sa
a zmiatol svoju mysel.

»S1ggy?“ oslovil som ho, ale nepo¢ul ma.

Vysli sme z ndmestia pri Hietzingskej zoologickej zdhrade, za-
tial ¢o levy za nami revali od tazby po slobode a Zrddle, a Karlotta,
ako som si vedel lahko predstavit, s tazkopddnym obdivom uva-
Zovala, Ze sa ponukne hrochovi.
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Noc¢ni jazdci

Presli sme niekolko mesteliek a nenasli sme ani jeden osvetleny
hostinec. Videli sme farmy s jednym malym blikotavym svetiel-
kom, pravdepodobne to bola lampa v podkrovi, ktorti nechévali
stdle svietit — majdk, ktory hovori: este stdle je niekto hore, ak
madte nejaké plany vkradntt sa sem. Oby¢ajne tam bol aj pes, kto-
ry naozaj bdel.

No mestecka boli vSetky tmavé, prehudali sme cez ne a nikoho
sme nevideli; iba raz sme zbadali muZa mo¢it do fontdny. Zachy-
tili sme ho zrazu prednym svetlom v hluku motora a on spadol
na zem. ESte stdle sa hybal, akoby sme vazili niekolko megaton,
ktoré spadli v noci z neba na zem. Bolo to v meste¢ku zvanom
Krumnussbaum; tesne pred Blindenmarktom Siggy zastal. Vypol
motor i svetlo a na ceste sa rozhostilo ticho lesa.

,Videl si tam toho muza?“ spytal sa ma. ,Videl si tie mestecka?
Takéto to muselo byt pocas zatemnenia.“ Chvilu sme nad tym
premyslali, zatial ¢o no¢ny les si opatrne $umel dalej, a von povy-
chéddzali lesné tvory, aby si nds obzreli.

Ked'Siggy znova zapol svetlomet, zdalo sa, akoby stromy od ces-
ty usko¢ili dozadu; celé storo¢ia no¢nych pozorovatelov odcup-
kali naspit do skrys$ — tchory a sovy aj duchovia strdznych Karola
Velkého.

»Kedysi som nasiel v lese velmi start helmu;,‘ zacal Siggy. ,Mala
$pic a priezor* Jeho slovd utisili vietky no¢né zvuky; po prvy raz
sme zaculi rieku.

»Je pred nami?“ spytal som sa.

Siggy zatladil na $tartér a pomaly sme sa rozbehli. Presli sme
cez Ybbs za Blindenmarktom a Siggy odbo¢il na most. Svetlomet
vrhol 14¢ na rieku, ¢iernu pokréend plachtu vo vetre. Miesto, kde
sa svetlo dotykalo hladiny, bolo akoby bez vody; rieka bola plytka
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a ¢istd a na dne sme videli kamienky, ako keby tam nebola nijaka
voda, ¢o by ich zakryla.

Popri riecke viedla drevorubadskd cesta a v chladnych lesoch
bol edte sneh; fliatky snehu, lemované tmavym ihli¢im jedli, vo
svetle motorky ozltli. Na stromoch uréenych na vyrub boli svetlé
kriedové znacky a cesta sa zatdcala spolu s riekou.

Ked'rieka uhla dalej od nés, breh sa rozsiril; s heganim sme sa
dostali z vyvyieniny v strede cesty a skizli sme po vlhkej trave az
na rovné miestecko na rie¢nom brehu. V trave boli Zaby a mysi.

Nacaval som, ¢ nezatujem psy. Keby tu bola niekde blizko
farma, urcite by sme poculi psa. No bolo pocut len rieku a vietor,
ako vonku na hlavnej ceste so $kripanim rozhybal most. Prefuko-
val cez husty les a vydéaval pritom zvuk ako mestania, ked’sa ticho
prehrabévaju vo svojich $atnikoch; nie ako vojaci predierajtci sa
pomedzi stromy so Zeleznou vyzbrojou.

Rieka Ybbs tlmene $umela a tiekla tisickou oddelenych potéci-
kov. PoSepky sme vylozili motorku, neusiel ndm nijaky no¢ny
zvuk. Ked sme rozlozili na zem celtu, museli sme spod nej vydu-
rit my$i. ESte stdle sme videli na most na hlavnej ceste, ale za cely
las, ¢o sme nespali, po filom ni¢ nepre$lo. Obrys mosta na oblohe
vytvaral osamely geometricky obraz nad rie¢nym korytom; jediné
dalsie tvary boli ostré vlnky na vode a nepravidelna ¢ierna linia
stromov na pozadi jasnej noci. Nedaleko mosta boli kamenisté ja-
zierka, v ktorych sa odrazal mesa¢ny svit. Siggy sa posadil vo vaku.

,Co vidi§?“ spytal som sa ho.

,Zirafy, ako sa kr¢ia pod mostom

»10 by bolo pekné; odvetil som.

LAké pekné!“ dosveddil Siggy. ,A antilopa losia! Nevidi$ toho
samca, ako sa brodi rie¢kou a namé¢a si tie svoje fantastické gule?

,Nech mu zmrzni; odsekol som.

Y

»Nie!“ skrikol Siggy. , Antilope losej nesmie ubliZit ni¢:
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Zit z krajiny

Pod mostom bol balvan a z neho vytekal drobny vodopad, v kto-
rom sme si oplachli pstruhy; nechali sme vodu kvapkat na ich
otvorené metajice sa bruchd, aby zaplavila ich nddherné rebrd
anaplnila ich aZ po pruzné hrudné kosti. Potom sme zovreli ich
prerezané bruchd a stlaili ich vyduté teld; zo Ziabier im vytekala
voda, najprv ruzovd, potom ¢ista.

Chytili sme dvandst pstruhov a vyhddzali ich vnutornosti na
skalu. Nato sme si sadli na motorku a sledovali, ako sa vrany zlie-
taji dolu pod most a vrhaju sa na rybie ¢reva, az kym kamen dodis-
ta neobrali. Ked' nad vodu vyslo slnko a zavislo na oblohe zarovno
s mostom, dostali sme ndpad, Ze ndjdeme farmu a urobime kseft,
aby sme mali rafiajky.

Cesta bola makkd, $mykali sme sa z vyvySeniny v jej strede do
brazd; Siggy jazdil pomaly, opreli sme sa dozadu, aby sme si vy-
chutnali vietky vone lesného vzduchu, borovicovej Zivice, dateliny
a sladkého sena za nim. Les redol, za nim a popri tiom sa objavili
polia; na rieke sa vytvorila biela pena, tiekla ¢oraz rychlejsie a vy-
tvdrala jemné bublinky na ostrych zadhyboch brehu.

Potom zadala cesta trochu stpat a rieka tiekla dole, pre¢ od nés;
vtedy sme zazreli dedinu - drobny kostolik s cibulovitou vezickou
a par budov stojacich blizko pri sebe v mestecku s jedinou ulicou.
Pred dedinou vsak stdla farma a Siggy k nej odbodil.

Prijazdovd cesta bola ako bahnisty mo¢iar, pruznd ako ces-
to, zadnym kolesom sme zapadli aZ po retaz; zab4rali sme sa do
blata ako do $pongie. Na okraji cesty stdla koza a my sme namie-
rili na nu, stojac na noznych pedéloch. Koza vylakane vysko¢i-
la, ked sme vysli na vyvyseny okraj cesty; prehrmeli sme popri
prasacom chlieve, kde malé vystragené prasiatka vyskakovali ako
macky a velké prasatd pobehovali ako tu¢né ddmy v lodickédch s vy-
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sokymi podpitkami. Blatniky sa trieskanim o seba zbavili kase
z cesty; za nami odfrkovalo blato. Farmadra a jeho Zenu zobudila
splasend koza.

Vesely Herr Gippel a jeho manzelka Frau Freina s nad$enim
prijali nd$ ndvrh na vymenu - kdvu a zemiaky za polovicu nasich
pstruhov. A kdva bola z &ernych prazenych kdvovych zfn.

Frau Freina akoby svojimi svetlymi Zmurkajicimi o¢ami ho-
vorila: Ach, podte sa pozriet, akd peknd je moja kuchyia! Mala
hrdé, materinské, nadtvajtce sa prsia ako jarabica.

Ukdzalo sa, ze Gippel je odbornik na vykostovanie ryb.

»Jete vyberané ryby,‘ povedal mu Siggy.

,O, jeddvame vela pstruhov,“ odvetil. Odstipkaval maso od
chvosta a kosti do¢ista oberal. Na jednej strane taniera si odkla-
dal tthladny rad kostier.

»Ale tak vela pstruhov!“ ozvala sa Frau Freina.

,Prave za¢iname v tomto biznise, vyhlasil Siggy. ,Zijeme z kra-
jiny, v8ak Graff! Spat k jednoduchym prirodnym zakonom*

»Ach, no tak, museli ste mi pripomentt zdkony?“ povedal
Gippel.

»A také chutné jedlo to bolo, vyhlasila Frau Freina.

»INO je tu isty problém so zdkonom, draha, vyhlasil Gippel.
ySpolu mali aZ dvandst pstruhov:

»Ach, ja viem, odvetila Frau Freina, ,no nemali by sme také
dobré rafiajky, keby ich bolo len desar

»Zakon povoluje iba pit na jedného, povedal Gippel. ,No moja
Freina md pravdu. Vobec by to neboli také dobré rariajky

»Myslim, Ze to je stragné, povedala Freina a vysla von na terasu.

,Herr Siggy, kiezby ste s tym nezacali,* povedal Gippel.

»S ¢im som zalal? spytal sa Siggy.

1«

»50 zdkonmi!“ povedal Gippel. ,Pripomenuli ste mi to Freina
sa vratila a cez mriezku vo dverach podala Siggymu zeleny hérok
papiera licom nadol.

,Co je toX spytal som sa.

»2Nasa pokuta!l“ odsekol Siggy.
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»Ach!“ vykrikol Gippel. ,Co som to len za ¢loveka?

,Kto ste, do Certa?* vyhrkol Siggy.

,Hajnik a spravca vodnych tokov;* odvetil Gippel.

,10 je stra§né,“ vyhldsila Freina a znovu vy§la von.

»INo pekne,“ poznamenal Siggy. ,Vzdy hovorim, Ze je dobré
skamardtit sa s miestnym hdjnikom.*

»Ach, mali by ste byt za to vda¢ni; vyhlasil Gippel. ,Preto je to
len patdesiat $ilingov:

yPatdesiat $ilingov?“ vypenil som.

,10 je najviac, ¢o mézem pre vés urobit, povedal Gippel, a po-
hol sa k dverdm s mriezkou. ,,Keby ste ma na chvilu ospravedlni-
li, povedal. ,Tak velmi sa hanbim  Skormutene vysiel na terasu.

yPosraty zlodej!“ ulavil som si. ,Ako daleko je zaparkovand
motorka?“

»INo, Graff,“ povedal Siggy, ,parkuje asi $tvrt metra od miesta,
kde sedi Gippel a ute$uje svoju ldskavi manzelku

'((

yPatdesiat $ilingov, Sig!“ zahundral som.

No Siggy vybral bankovku z kabdta. ,Chod a ute$ ich, Graff;*
povedal mi. , Ja sa tu chvilku zdrz{im“

Vysiel som teda von, aby som utesil tych ldskavych ludi; sedeli
sme na terase a pozorovali kozu, ako iplne bez duse boxuje s mo-
torkou, naberd odvahu, aby zautodila ako prva.

Potom vysiel aj Siggy. Uboh4 Freina z nés bola celkom namék-
ko. ,Ach, to st ale milif chlapci!“ zaplakala.

l((

»Ale, drahd;* zaupel Gippel. ,Zdkony st skratka kruté!“ zahudal.
yPre takychto chlapcov by mali platit vynimky:

Siggy vSak poznamenal: , Ale no tak,* a predlaktim si podopie-
ral brucho. ,Tak dobre sme sa najedli, Ze to stdlo za tych patdesiat
Silingov:“ Véetkych nds to prekvapilo — Freina zrazu spozorne-
la a zacala nés ostrazito sledovat svetlymi Zmurkajicimi o¢ami.
Ubohy Gippel vypulil odi a celkom stratil re¢.

Sledovali nds, ako nasaddme na motorku. Vyhli sme sa koze
a dali sme si pozor, aby sme nedli po prijazdovej ceste. Prasce za-

¢ali sialene pobehovat.
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,10 je izasné, aké dobré obchody ¢lovek urobi kvéli rariajkdm;*
povedal som Siggymu. Citil som, Ze ma pod bundou opreté o bru-
cho nie¢o tvrdé. ,Co tam mas?“ spytal som sa.

,2Panvicu Frau Freiny Gippelovej,* povedal Siggy, ,, jeden ka-
mienok do zapalovada, jeden otvara¢ na flase, jednu vyvrtku a sol-
nic¢ku

Zastavil nés plot a na chvilu sme sa museli vratit na prijazdo-
vu cestu. No tentoraz bola rychlost na nasej strane a bezpe¢ne
sme sa do$mykali na cestu. Videli sme Gippela, ako mava oboma
rukami ako $ialenec; Frau Freine sa naduvali prsia, ked ndm ky-
vala, posielala bozky a d4vala zbohom. Pneumatiky sa skizli do
vyjazdenych kolaji a znovu sa olistili od blata z prijazdove;j cesty.
Staré blato za nami $ialene odfrkovalo; po ceste dolu brehom to
robilo klop, klop, klop.

»Ak ma clovek Zit z krajiny, vyZzaduje to isté investicie,* vyhldsil
Siggy. A panvica pod jeho bundou bola ete stéle tepl4.
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Tam, kde st mroze

Ako vravi zapisnik:
Isté investicie sii nevybnutné.

A tak. Bol ¢as obeda, ked sme dorazili do Ulmerfeldu a kupi-
li sme si dve flage piva. Takmer sme uz vysli z dediny, ked Siggy
zbadal kvetindg, ktory visel z okna na prvom poschodi Gasthausu.

»Redkovky!“ zajasal Siggy. ,Videl som ich malé listocky ako vy-
kikaja von

Doviezli sme sa pod okno a zatial ¢o som drZal motorku, Siggy
sa postavil na $pi¢ky na nddrz; len tak-tak dosiahol ponad okraj
repnika.

,Citim ich, ozndmil. ,Prave ich poliali - sladké chrumkavé ml4-
datka!“

Napchal si ich do bundy a prefréali sme cez Ulmerfeld. Stéle
sme sledovali Ybbs. Asi dva kilometre za dedinou sme presli po
trdve az na breh rieky.

»Koniec koncov; zacal Siggy, ,tento dent ndm dlhuje protihod-
notu za nasich patdesiat $ilingov:“

S tymto sme si namiesto modlitby otvorili pivo otvdratom Frau
Freiny a posolili sme si redkovky jej solni¢kou. Freina mala ob-
divuhodne syptcu solni¢ku. Redkovky boli chrumkavé a vlhké
a Siggy zasadil zelené listky.

LMysli§, Ze vyrasta? spytal sa.

»Nuz, véetko je mozné, Siggy:

,Ano, vietko* stihlasil. Dokonale objedené kusky redkoviek
sme hodili do rieky a pozorovali ich, ako sa pondraja a otd¢aju
na hrebeni pridu ako klobtky s veternfkmi na hlavach topiacich
sa chlapcov.
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y2Hore prudom musi byt priehrada; vyhlasil som.

»Ach, velké vodopady v hordch,‘ povedal Siggy. ,Rozmyslam,
Ze by sme skusili nachytat ryby nad priehradou!*

»Stavim sa, Ze su tam lipene, Sig "

»A mroze, Graff*

Lahli sme si na chrbat do travy a trabili sme na hrdlach flia$ od
piva. O kusok dalej po prade vrany krtiZili okolo zvyskov redkovky.

»Je nieco, ¢o vrana nezozerie, Sig?“

»Mroze, povedal. ,Asi by nezozrala mroza“

,No, skvelé,“ stihlasil som.

Na zemi bola este stdle jarnd rosa, ale husta trava akoby za-
chytévala slnko a odrdZala ho na mria; tak som sa zohrial, Ze som
musel zavriet odi. Po¢ul som, ako vrany odvravaju rieke a cvreky
fidlikaju na poli. Siggy si cinkal hrdlom flase o zuby.

,Graff, oslovil ma.

Hme

,Graff?

,Tu,“ ozval som sa.

»10 bola hroznd scéna v tej zoo, povedal. ,Myslim, Ze by bolo
lepsie, keby boli tu vonku

,Lie baby? spytal som sa.

,»Nie baby!“ vykrikol. ,Myslel som zvieratd! Neuzivali by si to tu?

Predstavil som si to so zavretymi o¢ami. Zirafy hryzkaji paéi-
ky v korunach stromov; mravéiare hltaji vodny hmyz z jemnej
peny na brehu.

»Lie baby!“rozhoréoval sa Siggy. ,BoZe, Graff - aky si ty poon-
diaty trulo*

Slnko a pivo nds uspali; Vzdcne medvede okuliarnaté sa posep-
ky bozkavali a antilopa losia vyhdriala vetkych poondiatych tru-
lov z trdvnika. Na modro-fialkastej hladine Ybbsu vesloval mroz
v ¢Inku svojimi plutvami, slnil si kly a odfarboval fizy. Nev$imol
si hrocha, ktory striehol v hlbokom jazierku pri brehu. Hroch za-
maskovany v zavoji peny s rozdavenou papulou ¢ihal na mroza,
¢Inok a vsetko navokol.
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Zobudil som sa, aby som varoval mroza; Zirafy chramali trd-
vi¢ku, az kym nedosiahli na slnko a nestiahli ho dolu. Slnko sa
ligotalo v trdve, zachytilo motocykel a natiahlo tieti jeho kolies
a motora nad rieku; rieka uhdnala popod motocyklom ako rychla
doudierand cesta.

»o1ggy,* oslovil som ho. ,Je ¢as pohnut sa dalej

»Nezne, Grafty povedal. ,Sledujem ich. Vychadzaju z mrezZi,
slobodné ako my:

Tak som ho nechal chvilu sledovat zvierata, a pozoroval som
slnko, ako farbi liku na ¢erveno, a rieku vytekajicu zo slnka. Po-
zrel som sa proti pradu, ale hory som e$te nevidel.
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Na ceste nikam

Dalej od tidolia a no¢nych preludov sa cesta premenila na asfalt,
potom zase na prach. Rieka sa este stdle pred nami schovavala
v hustom tuneli z jedli. Tazké klokotanie motora sa odraZalo od
lesa a ozvena dunela popri nds, ako keby prichddzali k ndm ini
jazdci a nebadane sa pohybovali v lese.

Potom sme vysli aj spod jedli. No¢ny vzduch bol ostry a my sme
sa opatrne nadychovali. Uvedomil som si, Ze priestor okolo nds zra-
zu vyplnili nejaké veci. Pred nami sa ty¢ila &erna stodola s velkymi
dverami, ktorymi pohyboval vietor, a oknd odrazali svetlo reflekto-
ra spit na nés; nieco sa uchtalo pre¢ z cesty, zhrbené zurivo zazrelo
ponad plece. Mohol to byt medved alebo krik. Farmarsky doméek
sa chvel v spanku a popri nds prebehol $tekajici pes — ponad moje
plece sa jeho odi zmen$ovali a Zmurkali v tancujicom ¢ervenom
zadnom svetle. Sli sme smerom do tdolia, ktoré sa zvazovalo pod
nami. Popri ceste sa ty¢ili koruny stromov ako stany.

»Myslim, Ze sme stratili rieku,* povedal Siggy. Cesta sa dviha-
la do kopca a Siggy musel podradit; preradil z trojky na dvojku
a dal plny plyn. Za nami vystreloval prid jemnej tmavej hliny a ja
som sa nahol dopredu, az som sa mu hrudou opieral o chrbét; ci-
til som, ako vyvazuje motorku, aby sa neprevalila dozadu; nakla-
fal som sa v zakrutdch presne ako ruksak na jeho chrbte.

Potom cesta pod nami zacala klesat, svetlo vystrelilo rovno do
noci a zotrvalnost motorky nds hnala rovnobezne s oblohou; ked
sa predné koleso opit dotklo cesty, ratili sme sa $ialene dolu sva-
hom az k drevenému mostiku. Siggy preradil na jednotku, ale aj
tak musel brzdit. Zadné koleso vyletelo dohora popri nds; pre-
skékali sme po doskdch mosta ako krab.

»10 je rieka; povedal Siggy a vrétili sme sa, aby sme sa na iiu
pozreli.

46



Ototil reflektor nadol a svetlo namieril §ikmo na rieku, ale ni-
jaka rieka tam nebola. Vypol motor a zaculi sme rieku - poculi
sme, ako latky mosta vo vetre stonaju, a citili sme, Ze zabradlie je
vlhké od stipajucej spfiky. No v ladi svetla sme videli iba priepast
prepaddvajtcu sa do temnoty; naklonené jedle, ktoré sa pridiza-
li stien rokliny, sa na¢ahovali po pomoc a neodvazili sa pozriet
dolu.

Rieka tiekla skratkou; pretinala horu na dve ¢asti. Chvilu sme
hladeli do prdzdna. Rdno nebudd nijaké ryby, ak sa nerozhodne-
me eSte pred rariajkami.

Nagli sme rovné miesto pre celtu a utdborili sme sa dost daleko
od okraja priepasti. Bolo tak chladno, Ze sme sa namahavo vyzlie-
kali v spacich vakoch.

»Graff) oslovil ma Siggy. , Ak vstane$ a pdjde$ mocit, nevyber
sa zlym smerom.“

Nase mechdre si museli pamétat, ¢o povedal, alebo prilis dlho
pocavali hukot rieky, lebo obaja sme museli vstat. Ach, bola taka
zima, ked’sme nahf a vystrageni kra¢ali cez pole.

»Ako si samec antilopy losej udrziava teplotu?“ ozval sa Siggy.

,Prave som o tom premyslal;“ vyhldsil som. ,Nemyslig si, Ze tt
velkost mohla spdsobit choroba?“

»Ale, Graff!“ ohradil sa Siggy. ,To zviera je ur¢ite zdravé ako
repa.’

»Musi sa citit velmi zranitelny; povedal som.

Trhanym bojazlivym tancom sme sa dostali k spacim vakom.
Ostali teplé; schulili sme sa a pocitili, ako sa mysky zamrvili. Noc
bola taka chladnd, Ze som si predstavil, ako sa mysi pritulili k na-
$im vakom a spali v teple opreté o nas.

»Graff) zalal Siggy, ,trochu som premyslal“

,Velmi dobre, Sig

,2\Nie, vdzne som premyslal, Graff*

»1ak ¢o teda? spytal som.

»Mysli§, Ze no¢ny strdznik v Hietzingskej zoo je tam aj v noci?
Len sa tak obzerd dookola?
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,Mysli§, ¢ chodi za samcom antilopy?“ spytal som sa. ,Ci vy-
zvedd jeho tajomstvo?“

»Nie, len ¢ tam je,“ povedal Siggy. ,Mysli§, Ze tam v noci nie-
kto je?“

Slste, odvetil som.

»Aj ja si to myslim,* povedal.

Videl som strdZcu, ako nie¢o mrmle medvedom, ako budi sam-
ca antilopy, aby mu polozil ddlezitt otdzku; pred zotmenim stréz-
nik uz krd¢a zhrbeny ako ludoop, skace od klietky ku klietke, ldka
zvieratd ich vlastnym jazykom.

,Graff?“ spytal sa Siggy. ,Pamitas si tie zavreté dvere v paviléne
malych cicavcov? Bolo tam nie¢o ako komérka

,2Komoérka v infralervenom priestore?*

,Straznik musi niekam chodit, Graff. Niekam, kde si d4 kdvu
a zavesi kltuce

»Ach, Siggy!“utrisil som. ,Planujes prepadnutt zoo?

»Ach, to by bolo daco, Graff! Nebolo by to nie¢o vynimolné?
Jednoducho ich vypustit, nech si idd, kam chcd

,Uzasné!“ stthlasil som.

Predstavil som si huf medvedov, ako sa tackd von z hlavnej bré-
ny, nesu so sebou bidku predavaca listkov, v ktorej muz so zele-
nym §iltom Zobroni o milost.

No povedal som: ,,AZ na to, Ze sa mi vébec nechce vratit do
Viedne. To je to posledné, &o by som chcel urobit

Otvoril som o¢i a zbadal nad sebou nddherné bledé hviezdy;
zakrpatené ubohé jedle sa $tverali z priepasti. Siggy sa posadil.

,Co by si najradsej urobil, Graff?

,UZ si niekedy videl more?“ spytal som sa.

,Iba vo filmoch ¢

sVidel si niekedy Odtialto az na vecnost? spytal som sa. ,Je to
americky film s Deborah Kerrovou a Burtom Lancastrom. Burt
tam prevaluje Deborah v priboji

»leba nezaujalo more, Graff*

»2Nebolo by to super? spytal som sa. ,Tdborit niekde na plazi“
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»Ajja som ten film videl;“ povedal Siggy. ,Rozkrok museli mat
plny piesku:

»INuz, rdd by som videl more,‘ povedal som. , A trochu viac si
zarybér¢il vysoko v hordch

»A prevaloval Deborah Kerrovi vo vindch

,Preco nie?

»A prasil celt hordu vidieckych bab.“

,Nie celt hordu, odvetil som.

»1ak jeden krasny kus, ¢o, Graff? Len jednu, aby si si na chvilu
uzil svet.

»10 by mi stacilo, odvetil som.

»To by ti statilo, fakt, Graff povedal. ,Ty jeden romanticky
rojko, hlupak “

»A &o teda chces robit ty?“ spytal som sa ho.

»INo, mbze$ prasit, kolko chces, povedal Siggy a lahol si, ruky
si vytiahol z vaku; ramend mal holé, hviezdy bledo svietili v mra-
zivej nodi. ,T4 zoo nikam neodide; povedal.

Pozrel som sa na jedle v priepasti, e$te stdle sa odtial nevystve-
rali von. Siggy sa nehybal, vlasy mu z bundy padali na vankus
a dotykali sa ligotavej trdvy. Myslel som si, Ze spi, ale kym som
sdm nezaspal, zamrmlal mi mald unavend pesni¢ku na dobrt noc:

Frau Freina stratila panvicu.
A nikdy ju nendjde.

Frau md zuby na zadku,

no Gippel na to kagle.
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Na ceste niekam

Réno bol mraz a v trdve sa odrazali tisicky réznych tvarov slnka;
travnaty breh smerom k rokline nad riekou vyzeral ako dlazka dis-
kotéky, lebo zachytaval vzory komplikovaného lustra. Lezal som
na boku a zmuril som cez zamrznutd trdvu smerom k priepasti.
Celta na lici ma chladila a stebl4 travy vyzerali vyssie ako stromy;
rozpustend inovat leZala v malych jazierkach medzi o$tepmi trévy.
Prisiel aj cvréek. Pouzival trdvu ako choddle, aby presko¢il kvap-
ky — pre neho to boli jazer; kiby mal zmrznuté, no ako postupo-
val vpred, zdalo sa, Ze sa roztapaju.

Ked'ste v rovnakej vyske ako on, vyzerd ztrivo — ako obrovsky
humanoid, ktory sa zohyba v dZungli a prekratuje ocedny. Zavréal
som a ono to zastalo.

Potom som zalul zvony, nie daleko.

»Kravské zvonce!“ skrikol Siggy. ,Posliapu nds. Ach, zhodia nés
do priepasti!“

,2Kostolné zvony,“ povedal som. ,,Asi sme blizko dediny:

»INO, to ma podrz, povedal Siggy a vykukol z vaku.

Mbj cvréek zmizol.

»Na ¢o sa pozerds, Graff?“

,Na cvreka“

,Cvrcek je celkom neskodny:

»lento bol obzvlast velky, povedal som. Pod celtou vSak nebol,
tak som vyliezol z vaku a vykro¢il na zamrznutd trévu.

Rosa ma roztancovala, a kedZe nedaleko bola priepast, ¢o mi
sposobovala zavraty, viac som ddval pozor, kam stipam, nez kde
je moj cvréek. Siggy ma chvilu chladne pozoroval; podrazdene sa
vyvliekol z vaku a zadal skackat po celte — tplne iny druh tanca,
ako som skusal ja.

»ESte nemusis vstavat,“ povedal som.
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»2Nikomu neodport¢am hladiet na teba nahého; vyhlésil.

,Davaj si pozor, kam stapas;‘ povedal som. ,Stpi§ na méjho
cvreka Stal som pred nim podivne zahanbeny.

y2Dajme si kdvu a ndjdime miesto na rieke, kde sa lepsie chyta-
ja ryby;“ povedal ako nejaky poondiaty skautsky vedici. Zabudol
som na svojho pravdepodobne zadliapnutého cvreka. Ako nejaky
poondiaty serZant som pozoroval, ako naklada véetky nase veci
na motorku.

Vybrali sme sa do najblizieho mestecka.

Hiesbach lezal necely kilometer po ceste; bolo to mestecko uéu-
pené na svahu. Staré oblé budovy zo sivého kameria sa tlacili na
seba ako $katule na vajitka. Velky kostol s cibulou namiesto veze
vynikal medzi ostatnymi doméekmi a nakldnal sa pri ceste ako
stary bezzuby lev, ktory uz nikdy nezadtodi.

Ked' sme tam dorazili, bolo uz po omsi; upété vyzehlené rodiny
sa tladili na kostolnych schodoch, vizgajic nedelnymi topankami.
Menisi chlapci vyrazili do Gasthofu oproti Kostolu svatej Cibule:
STARY GASTHOF U FRAU ERTLOVE].

Ked sme vchadzali dnu, Siggy zatukal na vyvesku. ,Graff, pozor
na Ertlovid,‘ zaSepkal Siggy. Chichotajtc sa sme vosli do hostinca.

yPekne vds vitam,‘ pozdravila nds Frau Ertlova.

»Ach, dakujeme;* odvetil Siggy.

y2Dame si kavu,“ poprosil som Ertlovt. ,Hortcu.

»A modzeme si niekde umyt ruky? spytal sa Siggy.

»Ach, samozrejme;‘ povedala a ukdzala na zadné dvere. ,No
Ziarovka je vypdlend

Neviem, ¢i tam vobec niekedy bola Ziarovka. Pisoar bola ka-
binka so $pinavou podlahou v zadnej ¢asti Gasthofu vedla dlhého
uzkeho chlieva pre kozy. Kozy nds pozorovali, ako pumpujeme
vodu. Siggy si napumpoval vodu na hlavu; ked potriasol hlavou,
kozy zameali a vrazali do dvierok chlieva.

»2Moje ubohé kozi¢ky, polutoval ich Siggy, prisiel ku chlieviku
a potahal ich za brady. Ach, bola to ldska na prvy pohlad, to bolo
jasné. ,Graff, chod’ dnu a strdz, ¢ niekto nejde; prikdzal mi.
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Vo vnutri sa to zapliialo - rodiny s kavou a klobaskami, osameli
ludia za dlhym stolom s pivom.

,2Dam vam kévu k oknu,‘ povedala Ertlova.

Ked Siggy prisiel, sadli sme si k nd$mu stolu — hned ved!a ro-
diny s hasterivo vyzerajicim starym otcom, zjavne ich vodcom.
Najmladsi ¢len rodiny, chlaplek, nas sledoval nad dlhou klobds-
kou a rozkom, brada mu klesala, ked prezival.

,Drzy maly fagan,‘ zasepkal Siggy a zagkeril sa naitho. Chla-
pec prestal jest a zahladel sa nanho, takZe Siggy sa nanho hrozi-
vo zahnal vidli¢kou, bodol do vzduchu, a chlapec potahal staré-
ho otca za ucho. Ked'sa na nds starec pozrel, Siggy a ja sme len
popijali kdvu; pozdravili sme ho a stary otec ustipol chlapca pod
stolom.

,Len jedz, chlapée,“ povedal stary otec.

Chlapec sa pozrel von oknom a bol prvy, kto zazrel kozy.

»Kozy st vonku!“ zakri¢al, ale stary otec ho znova ustipol.

»Chlapci, ¢o vidia v8elijaké veci, by mali drzat jazyk za zuba-
mi!“ vyhldsil.

No aj ostatni sa uz pozerali von; aj stary otec ich zbadal.

»Zavrela som branku,‘ povedala Frau Ertlova. ,Zavrela som ich
pred omsou.*

Niekolko star$ich chlapcov sa naparovalo pred Gasthofom a sé-
cali sa pritom; kozy sa placho zhr¢ili pred kostolom. Stary otec, ¢o
rad $tipal svojho vnuka, sa nahol nad nami. ,Frau Ertlovd je vdo-
va,“ povedal. ,Potrebuje niekoho, kto by jej zatvaral chliev s koza-
mi“ Potom mu zabehlo nieco, ¢o jedol, a rozkaslal sa.

Kozy na seba kyvali hlavami a zmétene dupotali hore-dolu po
kostolnych schodoch. Chlapci ich nahnali ku dverdm, ale nik-
to sa neodvazil ist za nimi hore schodmi a za$pinit si nedelné
saty.

Vysli sme von a pozorovali sme to, nacivali sme zvonom z inej
dediny - odbijalo nedelné rdno s naliehavymi upondhlanymi
ozvenami, ktoré sa stigili po kazdom tdere zvona.

,10 st zvony zo St Leonhardu,‘ vyhlésila jedna Zena. ,Mdme
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svoje vlastné zvony. Rada by som vedela, pre¢o v nedelu nezvo-
nia.“ Nastolila otdzku, ktort rozvijali dalgie hlasy:

,INa$ zvondr prave ratajkuje

»Chce$ povedat, Ze pije rariajky"

yotary ozran“

y2Detom ni¢ neujde

»2Mdame svoj vlastny kostol a svoje vlastné zvony. Preco by sme
mali po¢avat cudzie zvony?“

»INaboZenski fanatici, zadepkal Siggy, ale viac ho zaujimali
kozy. Dav sa snazil zahnat ich dalej od schodov.

»,Chodte a zoZeiite toho zvondra,‘ povedala Zena, ale zvondara
uz varovali, Ze sa proti nemu chystd sprisahanie; stal na schodoch
do Gasthofu s pivom v ruke a kr¢il nos na slnku.

»Nuz, ddmy; oslovil ich. ,Milé ddmy, nikdy by som nedosia-
hol; prehltol grgnutie, z ¢oho mu zadali slzit o¢i, ,také majstrov-
stvo v zvoneni, ako mdj kolega,“ ozvalo sa ohlusujuce grgnutie,
,v St Leonharde, vyhlésil a vosiel zase dnu.

»INa tych zvonoch by sa mal nautit zvonit niekto iny; vyhla-
sila té Zena.

»~Ach, na tom ni¢ nie je,“ povedal stary otec.

»Je to nad tvoje sily, lebo inak by si to robil, to je jasné; pozna-
menala td Zena. , Ty priam prahne$ po tom, aby si daco robil

Zena s prisnym vyzorom mykla pevnym $tavnatym zadkom na
starého otca; postavila sa pred neho a plecom sa mu otrela o bradu,
ked sa od neho ototila. Takmer tam pritom nechala nohu - $pi¢-
kou nadol, sukfia vytiahnuta do polovice stehna. Utle lytko nad
¢enkom jej poskodilo a zovrelo sa ako pést.

»Je to nad tvoje sily; vyhldsila a vybehla von na ulicu.

'(l

,Pozri sa na tie kozy, hentam!“ poznamenal Siggy. ,,Pre¢o ne-

1«

ute¢t? Mali by utiect pred tymi faganmi. Ute¢te!“ zahudal.
Stary otec sa pozrel na nds; zisiel o schod & dva nizsie a prisadol
si k ndm na schody. ,Co si to povedal, ty tam?* spytal sa stary otec.
»Je to volanie koz, vyhldsil Siggy. ,Na niektoré zaberd

Stary otec v8ak zizal na Siggyho a skripal pritom zubami. , Ty
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teply betdr,“ povedal a chytil ho za ruku, ,videl som ta, zasepkal
a Siggy si vytrhol ruku.

»Kde je St Leonhard a jeho slavne zvony?“ vyzvedal som.

»Za horou;* povedal stary otec. ,Nie je to ani poriadna hora, ale
ked potiiva$ miestnych obyvatelov, povedal by si, Ze st to Alpy.
A nie je to ani poriadny kostol a neZije tam nikto, kto by naozaj
stal za to, ale ked pocuvate tychto ludi... A na tom ich zvoneni
ni¢ nie je!*

»1ak to teda chodte robit, kdzal mu Siggy.

»2Mohol by som,“ duSoval sa stary otec.

»1ak to urobte, vyzval ho Siggy. ,Zvorite, aZ sa z toho vsetci
postia! Nech sa celé mesto véla na ulici a drzi si ugi!“

»Ja sa nevystverdm na tie schody,‘ povedal stary otec. ,Zadychal
by som sa uz v polovici

»My vas vynesieme hore, pontkol mu Siggy.

»A kto vobec ste? tudoval sa stary otec. A zaSepkal mi: ,Videl
som ho. Vzal zo stola solni¢ku - solni¢ku Frau Ertlovej — a vopchal
si ju do toho smie$neho vrecka:

yPreo neutecd, Graff?“ zufal si Siggy. Nejaky fagan uz drzal
jednu kozu za nohu; bla¢ala a kopala, ale $mykala sa dole schodmi.

»Mysli§ si, kolko toho vie$ o kozdch, vyhlasil stary otec. Ty si
ich vypustil von, vsak? Si presne taky blazon

Vtedy uz mali jednu kozu dole.

,2PLodme, Graff; vyzval ma Siggy.

yPoviem to, vyhrdzal sa stary otec a zatervenal sa. ,Vdova Ert-
lov4 si mysli, Ze som len stary chumaj, ktory ni¢ nevie

»Bude si mysliet, Ze ste eSte va¢si chumaj, ked'to poviete — no
nie, Graff?“

»2Nechdm vds zdrhnut, kym jej to poviem, vyhldsil stary otec.

»Ach, Grafty povedal Siggy, ,to hrozné riziko, ¢o podstupujt
star{ hlupacii!“

Ked sme vyrazili, mali dole uz druht kozu. Prvé koza stdla na
nohdch, ale jedno tu¢né dievéa jej dalo hlavu do zverdka a bradou
jej nechutne gklbalo.
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Koza otvorila ruzovi papulu, aby zablalala, ale v hluku nagej

motorky sme nepoculi, ako na nas vol4.
Ako vravi zapisnik:

Kozy neutecii! No nie sii to divé zvery.
VzmuZzte sa, divé zvery!
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Vily véade naokolo

Ked sme dosli do St Leonhardu, zvonér do toho este stile mlatil;
od zvonenia sa triasol cely kostol.

,Co je to za hluk!“ ¢udoval sa Siggy. ,Buch! Buch! Buch!“ kri-
¢al na zvonicu.

Jedno chudé diev¢atko s pelendrekovou tyéinkou si véimlo, ako
kri¢i. Zdvihlo zrak na kostol, ako keby o¢akavalo, Ze zo zvona sa
uvolni srdce a vylet{ na nds.

,2Buch!“ vyhrkol na 1iu a vosli sme do Gasthofu.

Oméa sa uz medzitym skoncila a Gasthof bol takmer prazdny.
Elegantny, rezky muz stal pri okne a hladel von na nasu motorku.
Vzdy, ked zdvihol pivo, vyzeral, ako keby ho $iel hodit cez plece;
stipal si jednou nohou na druht, no zrazu stratil rovnovdhu, no
rychlo ju znovu nadobudol, ked posko¢il a urobil dvojkrok.

Unaveny barman Wirt ¢ital noviny rozprestreté na pulte. Ka-
pili sme si dve flage chladného vina, pecen chleba a hrudku masla
za dva $ilingy.

Unaveny Wirt sa spytal: ,VSetko do jednej tagky?“

»Jasné; odvetil som.

,2Budem vdm musiet dat dve tagky; povedal. ,Nemdm dost vel-
ka tagku”

Hravy muz pri okne sa oto¢il tak ndhle, az sme nadskoili.

yotrétete si flage do zadku!“ zakrical. ,VlozZte si chlieb do inej
tasky!

»2Boze!“ zlakol sa Siggy. ,Srat na teba!“

,Co2* skrikol muz a urobil pred nami skok a dvojkrok. ,Srat na
mitia, ¢o? Eé!“ zavrestal, ako keby ho ¢osi chytilo pod krk.

,Nartho si radsej dévajte pozor, poradil im Wirt.

,2Ur¢ite; odvetil Siggy.

»Lebo vds zazaluje, vyhlasil Wirt.
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yZazaluje? spytal som sa.

,Zivi sa tym, vysvetlil Wirt.

Muz, ktory nds $iel zalovat, vyhldsil: ,Stréte si zadky do jed-
nej tagky

»Hej, dévaj si pozor, varoval ho Siggy.

No Wirt ho chytil za plece. ,RadSej by ste sa mali mat pred nim
na pozore, poradil mu. ,Nechd vés, aby ste ho udreli, a potom
vas zazaluje. Povie, Ze nemoze dychat kvoli gelusti, vyhlasi, Ze
ho pri jedeni bolf hlava. Ach, nemdme tu vela cudzincov, ale on
ide po kazdom

»2Ddam vam takt nakladacku, aku ste v Zivote nezazili!“ zajacal
Zalobca. Znovu ndm predviedol dvojkrok a zvierajuc pohdr v ruke,
rozlial pivo.

Lvarujem vds, on sa nebude bit, ozndmil ndm Wirt. ,Len vés
zazaluje”

»2Neviem si to predstavit, povedal som.

»Je to neuveritelné, ja viem;* povedal unaveny Wirt, ako keby
nad tym zaspaval. ,A dokonca mu to dobre vychidza, povedal.

»Ako mu to méze vychadzat? vyzvedal Siggy.

My traja sme stéli pri sebe a sledovali ho, ako stoj{ jednou no-
hou na druhej, knige sa a krtiti kolenami ako dieta, ktoré sa zo viet-
kych sil snazi nepocikat do nohavic. No na muzovej tvari nebolo
ni¢ detské. Otvoril si zips a nalial si do gati pivo.

»Je trochu teply; vyhldsil Wirt.

Opét ndm predviedol tackavy dvojkrok, ale rychlo stracal ele-
ganciu; plieskal otvorenymi nohavicami, rozzipsoval si ich a zase
zazipsoval, na¢o mu pena z piva vysplechla na nohu. Zmurkol na
Siggyho. ,Ty-ty, slintal, ,ty-ty!“

»Zazaluje vas!“ skrikol Wirt, ale nestihol zachytit Siggyho ruku.

Siggy uz vzal prilbu z pultu a rozhojdal ju dva razy dookola na
remienku, rozkritil ju celym ramenom a hodil do prekvapeného
roz$anteného muza. Trafil ho do nechrdneného rozkroku a zvalil
ho. Muz na zadku zavyl a kolenami si kopal do hrude.

SVazne,“ povedal Wirt. ,Zazaluje vds, viem to
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,»S1 totdlny debil;* vyhlasil Siggy. ,A méZe$ mu povedat, Ze sme
8li opa¢nym smerom

»Jasné, mozem, povedal hundrajuci Wirt. ,Vébec mi to neva-
di, chlapci

Rychlo sme odtial vysli bez tasiek na to, ¢o sme kapili; opustili
sme najnudnejsieho Wirta, akého som kedy stretol, s jeho Gastho-
fom a s chlapikom, ¢o jacal ako o$kvarend mys.

Pri motorke som napchal veci do Siggyho zadného vrecka.

SPrekrista, Sig,“ oslovil som ho. ,Pustit kozy, dat vyprask ¢u-
dakovil“

»No tak, ser na mna, nastval sa Siggy.

»2Ach, sme to my ale pdrik;‘ povedal som, ni¢ som tym nemyslel,
no on sa obrdtil ku mne na sedadle a zahladel sa na mna.

Potom sa ozval tak nahlas, aZ vystrasil motocykel. , A sme,
Graff? No, mame hrudku masla na panvicu a strahanku z chleba
na obalenie pstruha. Mdm aj pivo, aby som si ho mohol naliat do
nohavic! A mozZno sa zadusim na rybej kosti a nechdm ta, aby si
spackal zvy$ok dria sam!“

»Ach, srat na to, ulavil som si. ,Ach, prekrista, Sig

Préve ked zaradil rychlost, akoby odnikial sa zjavilo malé chudé
dievta a dotklo sa Siggyho ruky pelendrekovou ty¢inkou - dotklo
sa ho zlahka a magicky, ako keby jej sladké drievko bol ¢arovny
prutik Dobrej vily.

Zpisnik to zaznamendva poéziou:

Ach, tie veci, ktoré chees,
s velmi sitkromné —
sitkromné, sitkromné,
velmi sitkromné.

Ach, jediné spésoby,
ako ich dostat,

st velimi verejné —
verejné, verejne,

naozaj hnusne-verejné.
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Takze, BoZe, poméz ndm, Graff.
Velky medved, Velky voz,
Pomdhaj ndm obom.

Urite je to jedna z jeho najhorsich bdsni.
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Druhy slastny bozi zasah

Od St Leonhardu sa cesta skrutla prudko nadol, pretala vysoké
brehy a tam, kde sa Ybbs pri Waidhofene vylieva z hor, sa zmenila
na $trkovi klukatt horskd drahu. Strk bol jemny a volne roztrise-
ny na okrajoch. Snazili sme drzat pri strede cesty; zadné koleso sa
stéle preSmykovalo a nds dvihalo zo sedadla; rutili sme sa nahnuti
dopredu, s nohami na pedaloch.

Prvy sad sa zalal ani nie kilometer a pol pod St Leonhardom.
Jablkové sady, rady stromov sa tiahli po oboch stranéch cesty, mla-
dé stromy, praskajtice vo vetre, i staré skritené stromiska, ¢upiace
a nehybné; trdva medzi stromami bola pokosend a zhraband do
képok. Na slnku voniala neprijemne sladko. Zaé¢inali kvitnit jab-
lotiové puidiky.

Potom sme sa postavili na nozné pedéle a nechali motorku, aby
pod nami uhdanala ako ko; bola to parddna jazda, cesta klesala
a skrticala sa, pontikala ndm bleskovy pohlad na stromy na jednej
strane a vzapiti na opacnej; hlu¢né kobylky vyskakovali z jarkov
a drozdy sa zlietali tak prudko, aZ sa takmer zrazili.

Potom po nés §lahol dievéensky vrko¢, ked diev¢ina mykla hla-
vou smerom k rachotu, ¢o sme vydavali, a uskotila z cesty. Bol to
hruby gastanovy vrko¢, dlhy az po pas, jeho koniec jej $vihal az
po zadok. Sukfiu jej napinal skdr vietor neZ boky. Strk bol prilis
jemny, aby sme mohli zabrzdit, tak sme ju zazreli len na chvilu —
dlhé hnedé nohy a dlhé prsty, ktorymi si pridrziavala sukiiu na
kolendch. Potom som sa obzrel ponad plece a ona odvrdtila tvar.
Pohodila vrko¢om a ten predviedol na slnku hadi tanec, ked’jej ho
vietor nadvihol dohora. Takmer som nati dosiahol, ale vietor jej
ho spustil na plece a ona si ho drsne strhla k licu; to bolo jediné, ¢o
som z nej zazrel, okrem tagky s bieliztiou, ktord jej visela na pleci.
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Prudkym pohybom si uhladila dlhd koZent bundu rovnako drs-
ne, ako si pritiahla vrko¢. Potom sa ndm stratila za zakrutou cesty.

,Videl si jej tvar, Sig?“

»Ani ty si sa nepozeral na jej tvar

»Ked som sa obratil, pozeral som sa. Schovala ju predo mnou -

»Aha,“ odvetil Siggy. ,Citi sa vinnd. Zlé znamenie, Graft*

No ja som ju hladal po celej ceste, ako keby sa diev¢atd s vr-
ko¢mi takymi gadtanovymi a hustymi vyskytovali tak hojne ako
jabloriové pucky a kobylky.
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Velky medved, vel'ky voz, tvoje sposoby su
naozaj nevyspytatelné

Pod jabloniami boli napadané listy a kondre, ktoré zberatom raz-
diausli. Vetvy obsypané kvetmi a pucikmi; véelie tile opreté o deb-
ni¢ky na jablkd, natreté na bielo a poukladané dovysoka, aby ich
traktory a konské povozy nezhodili a nevysypali roje. Veely ma-
li teraz pracu v sadoch; boli vonku, aby otvdrali puky jabloni, lie-
tali z kvetu na kvet — ach, priatelka kvetov a oplodriovania, pe-
fonosnd veela!

,Nie je oplodniovanie iZzasné? spytal sa Siggy.

Chrastie pod stromom sa dalo lahko poldmat na drobné kas-
ky — pripravili sme si z neho rychlu pahrebu; pofrkali sme uhliky
vodou, aby sme uhasili plamienky. Potom sme poloZili panvicu
na rozhoru¢ené kamene a na riu sme hodili maslo. Siggy rozdro-
bil kérku chleba a obalil vlhké pstruhy, az boli chlpaté od stri-
hanky.

Cestu a sady pretinal uzky potok a stekal dole horou - tam, kam
pbjdeme aj my a uvidime Waidhofen; po obede.

Potok bol taky maly, Ze sme si ho takmer nevsimli; mostk bol
vetchy, Ze sme skoro prepadli cez jeho latky. No pstruhy tu neboli
plaché, smelo vyskakovali nad vodu; vzapati uz prskali na panvici
a zladili svoju hudbu so bzukotom v¢iel v sadoch.

Jedna véela letela na kvet nad potokom; vzdusny prud ju str-
hol a namodila si kridla; teraz veslovala na okvetnom listku. No
bolo jej lepsie, ked sa vznasala vo vzduchu, nez na vode; obrovsky
pstruh vysko¢il od brehu, vyrazil dohora a zhltol véelu aj s kvetom.
Ked’'sa ponoril, ostala po tfiom len s¢erend vlnka.

»Je tam jeden, ktorého sme nechytili, vyhldsil som.

»Je tam jeden, ktory by zoZral celt tvoju udicu, povedal Siggy.

Jedli sme ledabolo, naberali sme si kisky vreckovym nozikom,
kym pstruh dost nevychladol, aby sme ho mohli jest rukami. Pivo
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sa ndm chladilo v potoku, ¢akalo, kym si ho ddme s popoludriaj-
$ou fajkou.

Potom sme vyvalili brucho k slnku. Veely bzucali vSade okolo
nds; nevidel som cestu od sadu, len zdbradlie na moste a koruny
stromov, rozkvitnuté kvety a puky so zelenymi $kvrnami. Tento
svet je k sebe ldskavy, pomyslel som si. V¢ely robia med pre vée-
ldra a rozmnozuju jablka saddra; nikomu to neubliZi. Ak by bol
ulisny Herr Faber v¢eldr, a Gippel saddr, boli by aj ony v poriadku?

Tak som povedal: ,Sig, toto ma nikdy neunavi

y2Niekedy aj prdi;‘ povedal, ,a inokedy snezi.

A zapisnik vSetko meni na poéziu:

Osud ¢akd.

Ci sa pondhlas,

alebo (i éakds,

Osudu je to tiplne jedno.

Potom som zbadal jej hlavu, ako sa nezne hybe nad zabradlim
mosta; jednu ruku polozila na zdbradlie, a myslim, Ze kracala po
$pickach, aby nés nevyrusila. Cerveny vrko¢ mala stiahnuty poza
plece a vsunuty pod golier koZenej bundy; hruby uzol vlasov si
pritiahla ku krku ako $4l a nad nim vykukala jej dlhd tvar. Z4brad-
lie ju odtalo od pdsa nadol, takZe sa pri nds zakrédala len jej busta.

Nechal som si o¢i napoly zazmurené a zagepkal som: ,Pozri sa
tam, Sig, ale pokojne - neotvdraj o¢i. Na most, pozri sa.“

yPoondiaty Graff!“ vystekol Siggy a posadil sa. ,Kam sa mdm
pozriet bez toho, aby som otvoril o¢i? Ako sa tam mam pozriet?*

Diev¢a trochu vykriklo; takmer mi vyskotilo zo zorného pola.
Musel som si sadnit, aby som videl, ako schddza z mosta a prechd-
dza na opa¢nu stranu cesty. Nohy si skryvala za tasku s bieliztiou.

»Je to ta baba, Siggy"

»Ach, ty frajer;“ odvrkol.

Diev¢a $lo stéle dale;.

L,Sem!“zvolal som. ,Md&Zeme ta zviezt?“
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»Zviezt ju?* ¢udoval sa Siggy. ,Traja na nasej motorke?

LKam ide$§? zakri¢al som. Vtedy som uZ musel vstat, aby som
ju videl.

,Utekd z domu, Graff. Na tom sa nebudeme podielat

»2Neutekdm,“ odvetilo diev¢a a ani na nds nepozrelo, no zastalo.

»2Nevedel som, Ze to poluje, Graft. A vdbec, viem, zZe utekd*
za$epkal Siggy.

Dievc¢a sa k ndm otoilo, no este stéle skryvalo nohy za tagku
s bieliziiou.

,Kam ide$? spytal som sa.

»=Mdam novud pracu vo Waidhofene, idem tam nastupit, vyhld-
sila.

,Co si robila predtym?“ spytal sa Siggy.

yotarala som sa o tetu v St Leonharde; vysvetlila. ,No mam
ind tetu vo Waidhofene a ona vlastni gasthaus. D4 mi plat a sa-
mostatnd izbu

»1a druhd teta umrela? spytal sa Siggy.

,Prave sme sa zberali do Waidhofenu,* povedal som.

»Prave sme oddychovali, Graff,“ povedal Siggy.

Dievca sa vratilo o kusok spét. Tasku si tlacilo pred sebou, tvir
obratilo k zemi - jej o&i skryvali mihalnice a tienili vlasy. Zdalo
sa, akoby jej tvar odrazala &erven vrkoda. Pozrela sa na motorku.

»2INemdte pre mria miesto, vyhldsila. ,Kde by som sedela?*

»2Medzi nami;‘ povedal som jej.

,Kto riadi?“ spytala sa.

»)a, odvetil Siggy. ,Graff ta rad podrz{“

»M0ze$ si dat moju prilbu, povedal som je;.

»2MobZem?“ spytala sa. ,Neprekdza ti to?

»No musi$ si dat vrko¢ von z prilby;“ povedal Siggy. ,Do nej sa
nezmesti, v§ak, Graff

Zahnal som ho, aby vzal udice; panvicu sme ochladili v poto-
ku. Diev¢a si zaviazalo $ndrky na tagke okolo pésa a zavesilo si
ju pred seba.

,M0bzZem si to polozit na kolend? spytala sa.
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